ik . 
Gereformeerd Theologisch Tijdschrift. 


| Redactie-Adres: Prof. Dr T. HOEKSTRA te Kampen. 
Aflevering 6. October 1924. 
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“, 
GUSTAV DALMAN 


door 


Dr F. W. GROSHEIDE. 


9 Juni 1925 hoopt Gustav Dalman, Emeritus Hoogleeraar 
der Universiteit van Greifswald, zijn zeventigsten verjaardag 
te vieren. 4 

Ik hoop, dat vele lezers van ons tijdschrift deze mede- 
deeling met belangstelling vernemen. Immers daaruit zou 
blijken, dat ze niet slechts van den gewichtigen theologischen 
arbeid van Dalman op de hoogte zijn, maar dat ze dien ook 
hebben leeren waardeeren en gebruiken, hetgeen zijn werk 
ten volle verdient. 

___ Toch, omdat ik er niet geheel zeker van ben, dat alle Neder- 
landsche Gereformeerde theologen het oordeel, dat ik daar 
zoo juist gaf, zonder meer zouden willen onderschrijven, is 
‘het mijn bedoeling in een kort artikel iets over het levens- 
werk van Dalman mee te deelen. Dalman behoort niet tot 
de menschen, die elk oogenblik naar voren treden, wier 
naam ge althans van tijd tot tijd in de dagbladen vindt 
vermeld. Hij heeft ook geen handboeken geschreven of 
kommentaren, die in elke predikants-bibliotheek aanwezig 
zijn en die zijn werk van zelf telkens weer onder de aandacht 
brengen. Hij is een stille werker, een vakgeleerde, die er 
zich vooral op heeft toegelegd nieuwe dingen te vinden. of 
bekende beter te onderzoeken en die de resultaten van zijn 


studie heeft neergelegd in verschillende kleinere geschriften, _ 


die van vaak onschatbare waarde zijn voor de schrijvers 


VE 
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van handboeken, kommentaren, enz., omdat ze helpen aan 
het materiaal, dat men voor het samenstellen van zulke 
werken niet kan ontberen. 

Eerst dan eenige bijzonderheden uit Dalmans leven. 

Hij werd geboren 9 Juni 1855 te Niesky, een nederzetting 
der Hernhutters, en aan den geest van den kring, waaruit 
hij voortkwam, bleef hij zijn leven lang getrouw. Hij is, 
wat men in het buitenland noemt, een piëtist, een vroom 
man, die niet alleen werkt voor de wetenschap, maar die 
actief deelneemt aan de „Gemeinschaftsbewegung', gaarne 
leiding geeft in Bijbelkringen en m.n. zich ook veel aan den 
arbeid onder de jongelingen laat gelegen liggen, hij is eere- 
Voorzitter van de Greifswalder Christelijke Jongemannen-ver- 
eeniging. Naar zijn goede bekenden van hem verklaren, 
is hij een stil, eenvoudig man, die soms wel een uur lang 
in een gezelschap kan verkeeren zonder een woord te spreken, 
maar die een en al vriendelijkheid en bereidvaardigheid is 
voor allen, die tot hem om hulp komen. 

Uit de wetenschappelijke loopbaan van Dalman zij het 
volgende meegedeeld. Hij begon in 1881 als docent aan het 
seminarie der broedergemeente te Gnadenfeld en doceerde 
daar uitlegging van het Oude Testament. In 1891 werd hij 
privaat-docent te Leipzig, in 1895 buitengewoon professor 
ter zelfder plaatse. In 1902 kwam hij aan het hoofd te staan 
van het Duitsche Instituut van Oudheidkunde te Jeruzalem. 
Tengevolge van den oorlog moest hij dezen post verlaten, 


waarna hij in 1917 professor te Greifswald werd en aldaar - 


doceerde de vakken rakende het Oude Testament. Thans is 
hij Emeritus en houdt hij zich in het bijzonder bezig met een 
onderzoek naar de verschillende manieren, waarop men in 
West Europa sinds de dagen der kruisvaarders het heilige 
graf te Jeruzalem heeft nagebootst in kerken en kloosters. 
Dalman heeft veel geschreven, te veel om er hier een vol- 
ledige opgave van samen te stellen. Slechts de belangrijkste 
werken kunnen worden vermeld. In 1888 verscheen: Der lei- 


dende und der sterbende Messias; in 1896: Des A. T. ein Wort 
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Gottes; 1896 volgde Grammatik des jüdisch-palästinischen 
Aramäisch (2e dr. 1905). Van 18971901 verscheen het 
alom vermaarde Aramäisch-Neuhebräisches Wörterbuch 
zu Targum, Talmud und Midrasch (2e dr. 1922); 1898 
Worte Jesu 1. Van 1905—1924 kwam telken jare het Pales- 
tinajahrbuch. In 1919 schreef Dalman: Orte und Wege Jesu 
(2e Aufl. 1921, 3e 1924). 

De titels doen zien, op welk gebied Dalman zich bewoog 
en verklaren tevens, waarom een Nieuw-Testamenticus schrijft 
over een geleerde, die van afkomst Oud-Testamenticus is. 

De arbeid van Dalman is vooral aan de bestudeering van 
het Nieuwe Testament ten goede gekomen. 

Boven noemde ik dien arbeid zeer gewichtig. Ik wil nu 
aan de hand van een tweetal werken trachten aan te toonen, 
dat ik het recht had de beteekenis van Dalman zeer hoog te 
achten. Daartoe kies ik: Die Worte Jesu, 1 1898 en Orte 
und Wege Jesu, 1919, omdat in die beide werken door 
Dalman min of meer de resultaten van zijn onderzoek op 
twee, zij het nauw verwante terreinen, zijn neergelegd. 

Van „Die Worte Jesu’ verscheen als gezegd, het eerste 
deel in 1898, en het tweede is nooit gekomen. Eerlijk ge- 
zegd, verwacht ik ook niet, dat het ooit komen zal. En hoe 
vreemd het op het eerste hooren lijkt, het zal me niet spijten, 
als het werk een torso blijft. 

Wat heeft Dalman bedoeld met zijn Die Worte Jesu? 
Hij wilde beproeven de woorden van Jezus terug te vertalen 
in de taal, waarin ze oorspronkelijk zijn uitgesproken. Stel 
eens dat dit hem in een tweede deel gelukt was, het ware 
niet denkbeeldig, dat in meer dan één kring Dalmans ver- 
taling de plaats van het Grieksch zou zijn gaan innemen en 
aldus voorwerp worden van de exegese. Dat zou om redenen, 
die ik hier wel niet behoef uiteen te zetten, uiterst beden- 
kelijk zijn, te kort doen aan den eerbied, die we aan de 
Schrift als aan het Woord Gods schuldig zijn. 

Dalmans plan moge mislukt zijn, hij heeft toch veel be” 
reikt. Sinds de onderzoekingen, die in Die Worte Jesu in 
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zekeren samenhang staan beschreven, zijn we dichter gebracht 
bij de taal, die Jezus en Zijn Apostelen hebben gesproken. 
We weten welk dialect het was, hoe ver het afstond van het 
Oude Hebreeuwsch, we kennen nu van tal van uitdrukkingen 
en zegswijzen als : koninkrijk der hemelen, Zoon des menschen, 
toekomende wereld, enz. enz, het Arameesch aequivalent. 
En dat is voor de exegese van zeer veel waarde. Daardoor 
zien we het verband tusschen verschillende plaatsen, begrijpen 
we beter, waarom het eene Evangelie iets zus, het andere 
iets zoo weergeeft, daardoor kunnen we beter de oudere 
Joodsche litteratuur gebruiken voor de exegese, we zijn niet 
meer aangewezen op een eenzijdig van den kant van het 
Hellenistische Grieksch opgemaakt oordeel over de Semie- 
tismen in het N. T. 

Men zal nu verstaan, wat ik beweerde, dat dit boek van 
Dalman vooral aan de vakgeleerden zeer groote diensten 
heeft bewezen, het handelt over dingen, die aan de exegese 
voorafgaan en waaraan niet-vakgeleerden niet toe komen 
en niet behoeven toe te komen. Maar door de vakgeleerden 
zijn de onderzoekingen van Dalman in ruimen kring verbreid 
geworden. Daar is n.m. geen verklaring van de Evangeliën 
geleverd in den laatsten tijd, die niet zeer veel aan Dalman 
heeft te danken. 

Dat Die Worte Jesu een boek voor de vakgeleerden is, 
blijkt ook daaruit, dat het niet is herdrukt (wel vertaald in 
het Engelsch). Geheel anders staat het met het tweede werk 
van Dalman, waarop ik zou wijzen, zijn „Orte und Wege 
Jesu, een werk dat zeer verbreid is en dat in korten tijd 
drie drukken beleefde. 

Orte und Wege Jesu is een boek, dat ons geeft de aard- 
rijkskunde en tot op zekere hoogte de plant- en dierkunde 
van Palestina. Doch het doet dat op een bijzondere wijze, 
niet systematisch maar zóó, dat Dalman die zelf zeer veel 
in Palestina en naaste omgeving (b.v. Petra) gereisd en 
onderzocht heeft, de tochten van Jezus door het Heilige 
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Land nagaat en ons beschrijft hoe de plaatsen er uitzien, 
waar Jezus heeft vertoefd. 

Ik behoef wel niet te zeggen, dat dit van groot belang is. 
Een gewone aardrijkskunde van Palestina geeft heel veel 
namen en plaatsen, die in de meeste gevallen voor ons van 
geen beteekenis zijn. Maar ze geeft niet, wat we voor de 
exegese wel gaarne willen weten, of Jezus op een bepaalde 
reis door het vlakke land of over de bergen trok, welke 
boomen en planten Hij aanschouwde, wat de bodem nu nog 
leert omtrent de ligging van het praetorium van Pilatus of 
het huis van den Hoogepriester enz. enz. Dat dit alles van 
zeer veel waarde is, heb ik persoonlijk bij de verklaring van 
Mattheus ondervonden. Men denke maar eens aan de tochten 
van Jezus om de zee van Tiberias en alles, wat daarmee 
in verband staat, b.v. of soms de ééne wonderbare spijziging 
aan de West- de andere aan de Oostzijde van de zee van 
Galilea plaats vond. Men denke aan den tocht van Jeruzalem 
naar Gethsemane en van Gethsemane naar en door Jeruzalem 
tot aan Golgotha. Dalman verhaalt ons, waar Jezus over 
de Jordaan kon trekken en hoe de zwijnen in de zee van 
Galilea konden storten, we gaan met Jezus door de Deka- 
polis en we zien Hem te Caesarea Filippi, de natuur en de 
steden, de menschen en de planten worden ons geteekend. 

Daarbij komt, en dat is ook van veel gewicht, dat Dalman 
al deze dingen beschrijft als geloovig Christen. Hij wil de 
Evangeliën verklaren, niet becritiseeren. En het is merk- 
waardig te lezen, hoe weinig in aantal toch eigenlijk de 
moeilijkheden zijn, waarvoor hij komt te staan. 

Ik mag alle predikanten, studenten, onderwijzers opwekken 
„Orte und Wege Jesu” te bestudeeren, liefst zich een exem- 
plaar aan te schaffen. Daar Hebreeuwsch en Grieksch bijna 
geheel naar de noten zijn verwezen of in ieder geval meteen 
vertaald worden, is het boek voor alle ontwikkelden te lezen. 
Wie het leest, zal de waarheid ondervinden van de woorden, 
waarmee de schrijver het voorbericht van den tweeden druk 
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NE 
aanvangt: Das Buch ist in Deutschland geschrieben aber 
in Palästina entstanden. 

En nu heb ik ook nog een toepassing te maken. 


Dalman heeft getracht te Greifswald te stichten een 


Palestina-instituut om daardoor verder onderzoek van het 
Heilige Land mogelijk te maken en het gevondene te ver- 
werken en in ruimen kring bekend te maken. Dit instituut 
is nog op zeer bescheiden voet ingericht en nu heeft zich 
een aantal theologen, verspreid over de geheele beschaafde 
wereld, opgemaakt om te pogen geld te verzamelen teneinde 
het mogelijk te maken het Palestinarinstituut uit te breiden. 
Men wil trachten Dalman op zijn zeventigsten verjaardag een 
stichtingskapitaal te overhandigen. Voor Nederland nemen 
gaarne bijdragen in ontvangst Dr. Joh. de Groot, Valerius- 
straat 50 te 's-Gravenhage, die in Jeruzalem onder leiding 
van Dalman studeerde, en de schrijver van dit artikel. 
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GEREFORMEERD KERKELIJK LEVEN 
IN SCHOTLAND 


door 


Dr G. Ch. AALDERS, 


Wanneer we spreken van „Gereformeerd kerkelijk leven” 
in Schotland, zijn we geneigd in de allereerste plaats, mis- 
schien wel uitsluitend, te denken aan die Gereformeerde 
kerkengroepen in het Noordelijk deel van Groot-Brittanje, 
welke met onze Nederlandsche Gereformeerde kerken in 
" correspondentie leven. Toch is het onjuist ons zoo te be- 
perken. Er is — trouwens waarlijk niet alleen in Schotland, 
maar over heel de wereld — heel wat meer Gereformeerd 
kerkelijk leven, dan dat van de kerkengroepen waarmede wij 
correspondentie onderhouden en kunnen onderhouden. Onze 
correspondentie raakt uitsluitend die kerken waarvan wij op 
goeden grond nog altijd mogen aannemen dat zij in belijdenis 
en kerkinrichting niet slechts in naam, maar werkelijk de 
zuivere lijn blijven volgen, Maar daarnevens zijn er nog 
andere kerkengroepen, die een minder zuiveren vorm ver- 
toonen, aan welke wij om deze mindere zuiverheid, hoe be- 
treurenswaardig ook, het praedicaat „Gereformeerd nog 
niet mogen ontzeggen, en het zou ongetwijfeld hoogst ver- 
keerd zijn, dit gedeformeerde Gereformeerd-kerkelijk-leven 
nu maar om die afwijking geheel buiten onzen gezichtskring 
te sluiten. Al kunnen en mogen wij met zulke kerken of 
kerkengroepen geene correspondentie onderhouden, daarom 
behoeven we er onze belangstelling niet aan te ontzeggen. 
Integendeel, het is een niet onbelangrijke factor in de roeping 
van ons, Nederlandsche Gereformeerden, die door Gods gunst 
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ons in een zoo zuiver kerkelijk leven verheugen mogen, om 
overal in de wereld met nauwgezette aandacht te blijven 
volgen wat er, ook in afwijkenden en verbasterden vorm, 
nog aan Gereformeerd kerkelijk leven openbaar wordt, en 
te trachten daarvoor nog een licht en een zegen te zijn. 
Eene opleving als thans in Hongarije merkbaar is leert ons 


op beschamende wijs dat wij gewoonlijk veel te vroeg gereed 


zijn met het buiten onzen gezichtskring sluiten van wat aan 
de zuivere normen niet meer beantwoordt. Dan is alle hoop 
nog niet verloren. God sluit zulke gedeformeerde kerken en 
kerkengroepen nog niet buiten Zijne belangstelling, en zoo 
kan er op een ongedacht tijdstip nog weer eene verandering 
ten goede komen. Laat ons daarom het oog niet van dat 
minder zuivere Gereformeerd-kerkelijk-leven aftrekken, laat 
ons om hernieuwing en opwaking ervoor blijven bidden, en 
laat ons met hoopvolle belangstelling blijven toezien of ook 


teekenen van zulk eene verandering te bespeuren vallen, omge (| 


dan met al onze macht te steunen en den wassenden invloed 
van gezonde en zuivere Gereformeerd-kerkelijke beginselen 
te helpen bevorderen, of laat ons althans doen wat in ons 
vermogen staat om de weinige, zwakke uitingen van echt 
Gereformeerd-kerkelijk-leven, die hier en daar zelfs nog te 
midden van de diepste verbastering gevonden worden, te 
sterken opdat ze voor ondergang behoed worden ! 

Vooral in betrekking tot Schotland is de kans groot, dat 
we het minder zuivere Gereformeerd-kerkelijk-leven voorbij- 
zien, omdat er daar alreeds piet minder dan drie kerken- 
groepen zijn met welke wij correspondentie onderhouden, te 
weten de United Original Secession Church, de Free Church en 
de United Free Church. Licht komen weer dan toe aan wat 
daarbuiten valt in het geheel geen aandacht meer te schenken. 
Dat zou evenwel zeer jammer zijn, daar Schotland met zijn 
rijk Calvinistisch verleden ook in onzen tijd nog in zoo 
sterke mate daarvan den invloed ondergaat, dat nevens de 
drie kerkengroepen met welke wij in correspondentie kunnen 
leven er nog een zeer belangrijk Gereformeerd-kerkelijk-leven 
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van minder zuiveren vorm is, dat onze belangstelling ten 
volle verdient. n 
Als zoodanig komt dan wel allereerst in aanmerking de 
Schotsche Staatskerk, de Established Church. Ongetwijfeld 
heeft hier de deformatie diep ingevreten, en het is die 
deformatie welke tot herhaalde conflicten en pogingen tot 
reformatie heeft geleid, die op hunne beurt weer tot afzon- 
derlijke organisatie van bepaalde kerkengroepen voerden; 
maar desniettegenstaande is de Staatskerk eene Gereformeerde 
kerk, en er worden in haar ook niet weinigen gevonden, 
die de Gereformeerde belijdenis van heeler harte aanhangen. 
Deze Schotsche Staatskerk is vrucht van de politieke refor- 
matie in dat land. Toen de opstand van de Schotten tegen 
de regentes Maria van Lotharingen, met de hulp van Koningin 
Elisabeth van Engeland, tot een volledig succes had geleid, 
werd in Augustus 1560 te Edinburgh door het Parlement 
de Roomsche leer en eeredienst afgeschaft en de Gerefor- 
meerde religie tot de religie van Schotland verklaard. En 
na het kortstondig bewind van Maria Stuart (1567) werd 
opnieuw door het Parlement eene wet aangenomen waarbij 
het Schotsche volk als natie in zijn geheel van het Romanisme 
tot de Gereformeerde religie overging. Insgelijks werd ín 
1578 de zg. King's Confession door koning Jakobus VII - 
(later Jakobus 1 van Engeland) alsmede door alle rangen en 
standen van het volk geteekend, waarbij het pausdom afge- 
zworen en de handhaving van het Gereformeerde geloof 
beloofd werd. 

___Dat zulk een Staatskerk van meetaf de kiemen van bederf 
in zich heeft, werd ook in Schotland al heel spoedig duidelijk. 
Jakobus was allesbehalve te vertrouwen en wist op listige 
wijze zijn invloed in de kerk te vermeerderen en daarvan 
gebruik te maken om deze op Episcopale wijze in te richten. 
Onder zijn zoon Karel II kwam het deswege tot een ernstig 
conflict. Het sein daartoe werd gegeven door de stoute daad 
van eene vrouw, Jenny Geddes, welke in St. Giles Church 
in Edinburgh den dienstdoenden Deken, die voor het eerst 
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gebruik maakte van het nieuw ingevoerde Episcopaalsche 
Service Book, haar voetbankje naar het hoofd slingerde. De 
Kings Confession van 1578 werd, met eenige uitbreiding, 
opnieuw door duizenden onderteekend (het National Covenant, 
geteekend 28 Febr. 1638 in Greyfriars Church in Edinburgh); 
eene generale synode kwam bijeen en schafte al de Epis- 
copaalsche misbruiken af. De koning trachtte dit verzet met 
geweld te breken, maar de Schotten besloten tot gewapenden 
tegenstand en voerden dien met zoodanig succes, dat hij aan 
de eischen der Covenanters moest toegeven. Maar de band 
aan den Staat bleef bestaan ; de besluiten der Synode werden 
door een wet van het parlement geratificeerd en Karel I 
bevestigde beide. 

Eene politieke reformatie was het ten derden male, toen, 
na de periode van verschrikkelijke vervolging der Covenanters 
onder Karel IT en Jakobus II, tengevolge van de komst van 
onzen stadhouder Willem III in Engeland, een ware beelden. 
storm losbrak, de kerken van alle Roomsche symbolen werden 
gezuiverd en door het Schotsche parlement opnieuw de 
Gereformeerde religie en kerkregeering voor de religie en 
kerkregeering van de natie werden verklaard (1689). 

De geschiedenis leert dus hoe nauw de reformatie der 
kerk in Schotland met de politiek was saamgeweven. Geen 
wonder derhalve dat deze kerk op en top eene Staatskerk 
werd. *) En dat is ze nog. Wanneer de jaarlijksche Synode 
in Edinburgh gehouden wordt, eene gebeurtenis die nog 
altoos vele menschen op de been brengt, wordt deze ge- 
opend door een King's Commissioner, die gedurende de 
zittingen der Synode in het oude Holyrood Palace (het 
vroegere paleis der Schotsche koningen) verblijf houdt. 

Toch is deze Schotsche Staatskerk — en dit is eene van 
de kenmerken waardoor zij zich als „Gereformeerde” Staats- 
kerk van andere Staatskerken onderscheidt — lang niet zoo 


1) In het jaar 1707, bij de staatkundige vereeniging van Engeland met 
Schotland tot het ééne koninkrijk Groot-Brittanje, werd ze officieel als de 
Schotsche Staatskerk erkend. 


kid 
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nauw aan den Staat verbonden als elders het geval is. Want 
de King's Commissioner heeft in de Generale Synode, die 
hij opent, geen stem. Zijn eenig recht bestaat daarin dat hij 
haar kan bijeenroepen en weder sluiten. Van eene erkenning 
van den koning als hoofd der kerk is hier dus geen sprake. 

De Staatskerk is ook numeriek de sterkste van alle Schotsche 
kerkengroepen, alhoewel de United Free Church voor haar 
niet heel veel behoeft onder te doen. Deze beide kerken 
saam tellen ruim 80 °/, van de geheele bevolking ; waaruit 
men kan zien in hoe sterke mate de Gereformeerde leer en 
kerkregeering het volksleven hebben beïnvloed. Dat er nu 
zeer, zeer velen zijn die voor het zuiver-Gereformeerde bitter 
weinig gevoelen moet tot diepe droefheid stemmen, maar 
zou ook hier niet nog eens herleving mogelijk zijn ? Aan de 
andere zijde mag niet worden over het hoofd gezien dat de 
| Schotsche Staatskerk een geheel ander karakter draagt dan 

_de Engelsche Staatskerk. De Schotsche Staatskerk heeft het 
Gereformeerde stelsel van kerkregeering. En het moet voor 
ieder die eenigszins in de Engelsche toestanden is ingeleefd 
eene zeer merkwaardige ervaring zijn, wanneer hij de grens 
van Schotland heeft overschreden, te ontwaren hoe de Epis- 
copale Anglicaansche kerk daar eene geheel ondergeschikte 
positie inneemt. In de 16e en 17e eeuw mocht meer dan 
eens het gevaar groot zijn dat ook tenslotte de Schotsche 
reformatie evenals de Engelsche in het episcopale spoor 
verloopen zou, het eind is toch geweest dat de Presbyteriale 
kerkvorm over de geheele linie heeft gezegevierd. Na 1688 
was de Episcopale eeredienst zelfs een tijdlang verboden, en 
hoewel in de periode der Fransche revolutie op het punt 
van godsdienstvrijheid ook in Schotland mildere denkbeelden 
doordrongen, heeft de Anglicaansche kerk het daar 
nooit verder kunnen brengen dan tot eene weinig beduidende 
minderheid. Veel meer dan 50.000 belijdende leden zal ze 
ook nu nog niet tellen. 

Niettegenstaande het presbyteriale karakter van de Esta- 
blished Church, droeg deze in haar vorm en kerkregeering 
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zulke sporen van de Staatsinmenging en de daaruit voort- 
vloeiende deformatie, dat op den duur conflicten binnen haar 
eigen boezem niet konden uitblijven. De bezwaren die tot 
het ontstaan van deze conflicten aanleiding gaven waren 
voornamelijk gelegen in het z.g. patronaatsrecht, dat welis- 
waar in 1688 was afgeschaft, maar in 1712 opnieuw in zijn 
oude gestrengheid werd ingevoerd. Immers dit patronaats- 
recht dat door de grondbezitters en de kroon werd uitge- 
oefend gaf herhaaldelijk aanleiding tot een opdringen van 
ongewenschte predikanten aan de gemeenten, waardoor 
heftige ontevredenheid werd gewekt. Uit deze ontevreden- 
heid werden verschillende kerkelijke acties geboren welke 
tot de organisatie van zelfstandige kerkengroepen leidden, 
die alle als vrije kerken los van den Staat bestaan. 

Aleer wij tot bespreking van deze verschillende acties en 
de daaruit geboren vrije kerkengroepen overgaan, moeten 


we echter eerst onze aandacht vestigen op het feit dat reeds 


in 1689 een aantal van de stoere strijders voor het Cove- 
nant ontevreden waren over de inrichting van de kerk. Hun 
bezwaar bestond daarin, dat de getroffen regelingen niet 
consequent genoeg het ideaal van een Christelijken Staat 
doorvoerden, en derhalve de positie van de oude Covenanters 
niet in haar vollen omvang aanvaardden. Zij weigerden 
daarom de Established Church te erkennen en beschouwden 
zichzelf als de ware Gereformeerde kerk van Schotland. 
Voorloopig kwamen zij nog niet tot eigen organisatie. Dit 
geschiedde eerst in 1743, een tiental jaren na de eerste der 
bovenbedoelde kerkelijke acties, de „Secession”; waarbij zij 
zich den naam gaven van Reformed Presbyterians. Deze 
Reformed Presbyterians bestaan nog, Zij vormen echter tegen- 
woordig eene uiterst kleine groep, die evenwel aan haar 
eenmaal uitgesproken beginsel met eene respect-afdwingende, 
taaie consequentie vasthoudt. Immers, indien alreeds de 
regeering van onzen Willem III geen genade in hun oogen 
kon vinden, nog veel minder kunnen ze zich dan verzoenen 
met den tegenwoordigen Staat. Zij weigeren dan ook beslist 


a 


GEREFORMEERD KERKELIJK LEVEN IN SCHOTLAND 205 
an Ed ad 


dezen Staat, die niet-Christelijk is, te erkennen, en trekken 
deze niet-erkenning in hare volle consequentie door: in 
dezen niet-Christelijken Staat willen zij van hun stemrecht 
geen gebruik maken, en aan dezen niet-Christelijken Staat 
willen zij geene belasting betalen. Liever laten zij hun 
inboedel tot voldoening van de belastingschuld bij publieke 
executie verkoopen, dan dat zij zich tot eenige concessie 
tegenover den niet-Christelijken Staat zouden leenen. Met 
deze Reformed Presbyterians onderhouden onze kerken 
geene gemeenschap; zij zouden in de consequentie van hun 
standpunt ook ons niet kunnen erkennen. 

Thans komende tot de verschillende kerkelijke acties die 
uit de bezwaren van het patronaat zijn voortgevloeid, hebben 
wij allereerst te spreken van de „Secession'’ van 1733. Het 
was toen een tijd van algemeene verslapping. In de Staats- 
kerk was een geest van „moderatie’ — ook in de geschie- 
denis onzer Nederlandsche Gereformeerde kerken wel be- 
kend ! — doorgedrongen, die tot onrechtzinnigheid in de leer 
en ontrouw in de kerkelijke tuchtoefening leidde; en deze 
„moderaten” waren — precies als hier — gematigd tegen- 
over allen behalve tegenover hen die het voor de trouw 
aan Gods Woord opnamen. Zoo gebeurde het, dat, toen de 
predikant Ebenezer Erskine in het jaar 1732 in zijne preek 
ter gelegenheid van de opening der particuliere synode van 
Perth en Stirling tegen de gebreken in de kerk te velde 
trok, hij daarover tot de orde geroepen en bestraft werd. 
Zijn protest daartegen en beroep op de Generale Synode 
(„the General Assembly’), in Mei 1733, hadden geen resultaat. 
Hij volhardde bij zijn protest en handhaafde zijn recht om 
tegen kerkelijke misbruiken te getuigen; in welke houding 
hij steun vond bij nog een drietal van zijne mededienaren, 
Ds. Alexander Moncrieff, Ds. William Wilson en Ds. James 
Fisher. Daarop werden alle vier deze Dienaren des Woords 
uit hun ambt ontzet. Zij berustten daarin echter niet, maar 
vormden (6 Dec. 1733) met elkaar een afzonderlijke Classis 
„Presbytery''), die zij „The Associate Presbytery' noemden. 
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Daarmede waren zij de eerste „Seceders'’, die spoedig door 
andere gelijkgezinden werden gevolgd, zoodat ze in 1744 
reeds geklommen waren tot een dertigtal gemeenten met 
eigen predikanten. benevens een aantal gemeenten voor welke 
zij nog geene predikanten hadden; waarom ze overgingen 
tot de vorming van een particuliere Synode (,,The Associate 
Synod’”), bestaande uit drie Classes, nl. Dunfermline, Glasgow 
en Edinburgh. 

De verdere geschiedenis van deze Seceders is bizonder 
belangwekkend wijl ze ons leert zien de groote overeen- 
komstigheid tusschen het Schotsche en het Nederlandsche 
volkskarakter in religieuze en kerkelijke aangelegenheden. 
Daar toch zoowel als hier kan de kerkelijke splijtzwam welig 
tieren; al is het dat de historie daar zoowel als hier gelukkig 
ook weer gewaagt van vereeniging van hetgeen in beginsel 
bijeenhoort en slechts om bijzaken uiteenging. Reeds in 1747 
kwam het onder de Seceders tet eene scheuring, „the Breach’ 
zooals die genoemd wordt. De oorzaak van die scheuring 
lag in de verschillende houding die men meende te moeten 
aannemen tegenover den z.g. „Burgers Oath'’, den eed dien 
ieder die burger werd in de steden Glasgow, Perth en Edin- 
burgh had af te leggen, en die aldus luidde: „I profess and 
allow with my heart the true religion professed within this 
realm, and authoisred by the laws thereof”. Een deel van de 
Seceders was van meening dat zij dezen eed niet mochten 
afleggen, wijl daarin lag opgesloten eene erkenning en goed- 
keuring van de wettelijke regeling der kerkelijke aangelegen- 
heden in Schotland, eene billijking derhalve van de Staats- 
kerk met al hare afwijkingen, waarmede zij juist om die 
afwijkingen gebroken hadden. Een ander deel oordeelde 
evenwel dat er geen bezwaar was tegen het afleggen van 
den eed; zij zagen daarin niets anders dan eene belijdenis 
vaa de zuivere Gereformeerde religie, welke in Schotland 
aanvaard en wettelijk gesanctioneerd was, zonder dat iets 
werd gepraejudicieerd omtrent de wettelijke regeling der 
kerkelijke en religieuze zaken zelf. Dit meeningsverschil 
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leidde na een paar jaar van heftige discussie tot een uiteen- 
gaan van beide partijen, waardoor twee kerkelijke groepen 
van Seceders ontstonden, die langen tijd beide op denzelfden 
officieelen naam aanspraak maakten, tot ten slotte de minder- 
heidsgroep den naam van „General Associate Synod” aan- 
vaardde en den ouden naam „Associate Synod” aan de 
meerderheid liet. In den volksmond werden ze naar de kwestie 
die tot verdeeldheid aanleiding had gegeven onderscheiden 
als „Burghers"’ en „Anti-Burghers”. 

Doch hiermede was het booze werk van de splijtzwam 
nog niet ten einde. In elk van de beide groepen ontstond 
op het eind van de 18e eeuw weder eene nieuwe scheuring, 
zoodat er ten slotte vier groepen van Seceders gevormd 
werden. In beide gevallen liep de controvers, die tot uiteen- 
gaan aanleiding gaf, over de macht van de overheid in 
zaken van de religie. Er waren in beide groepen een aantal, 
vooral van de jongeren, die zich wel eenigszins bezwaard 
gevoelden over de strekking van de Confessie op dit punt. 
Pogingen om aan deze bezwaren tegemoet te komen door 
eene formule waarin verklaard werd dat aanvaarding en 
onderteekening van de Confessie niet in zich sloot eene 
beslissende uitspraak omtrent de macht der overheid in zaken 
van de religie, hadden ten gevolge dat eene minderheid, die 
geen de minste verandering gedoogde, zich wederom af- 
scheidde. De minderheid van de „Burghers’ of „Associate 
Synod’”’ constitueerde zich onder den naam van „Associate 
Presbytery’ ; de minderheid van de „Anti-Burghers" of 
„General Associate Synod” onder den naam van „Consti- 
tutional Associate Presbytery. De populaire naam waarmee 
deze groepen werden aangeduid was „Auld Lichts” voor de 
palstaande minderheid en „New-Lichts'’ voor de meerderheid. 
Men had dus vier groepen: de „Auld Licht-Burghers"’ en de 
„Auld Licht-Anti Burghers”’; de „New Licht-Burghers’’ en 
de „New Licht-Anti Burghers'’. 

Op den duur was inmiddels het oude verschilpunt over 
den burger-eed geheel en al op den achtergrond geraakt en 
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de New-Licht-Burghers en -Anti-Burghers gevoelden zich 


door hun gemeenschappeliĳjk „nieuwlichterschap’ meer tot 
elkaar aangetrokken dan door de oude antithese over den 
burgereed van elkaar gescheiden. Het gevolg was dat ze 
elkaar begonnen te zoeken, en spoedig een geschikte basis 
tot hereeniging vonden. Den 8sten September 1820 kwam in 
dezelfde kerk, Bristo Street Church in Edinburgh, waar in 
1747 de „Breach” had plaats gegrepen, op plechtige wijze 
de hereeniging tot stand. De beide Synoden, die eerst elk 
in een eigen vergaderplaats waren saamgekomen, begaven 
zich in statigen optocht naar Bristo Street Church, de voor- 
zitters („Moderators’’) voorop; in de nieuwe vergaderplaats 
werden de laatste notulen van elk der beide Synoden gelezen, 
die beide in precies dezelfde bewoordingen waren vervat en 
het besluit tot hereeniging bevatten; daarop werden de 
artikelen van de overeenkomst tot hereeniging gelezen, en 
staande door de Synodeleden aangehoord; en eindelijk werd 
het feit der hereeniging door de voorzitters geproclameerd 
en met een broederlijken handdruk bezegeld. De nieuwe 
kerkengroep ontving den naam van „United Associate Synod 
of the Secession Church”. De „New Licht-Burghers” gingen 
zonder eene enkele uitzondering met de hereeniging mede; 
onder de „New Licht-Anti Burghers”’ was er echter eene 
kleine minderheid die meende niet mee te mogen gaan en 
zich in Mei 1821 als eene afzonderlijke kerkengroep con- 
stitueerde en den ouden naam ven „Associate Synod’’ voor 
zich opeischte. Dit afzonderlijk bestaan van deze kleine ver- 
takking der vroegere nieuwlichtsche „Anti-Burghers’ was 
evenwel niet van langen duur. Al heel spoedig openden ze 
onderhandelingen met de andere partij der „Anti-Burghers”', 
de „Auld Lichts”, of „Constitutional Associate Presbytery’’, 
enin Mei 1827 kwam de vereeniging met deze in Edinburgh 
tot stand onder den naam van „Associate Synod of Original 
Seceders"; door het „Original” in den naam wilden ze te 
kennen geven dat ze volkomen hetzelfde standpunt wenschten 
in te nemen als de eerste „Seceders" in 1733 hadden gedaan. 
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_Nog later voegde zich hierbij een deel van de ,,Auld Licht- 
Burghers”. Deze groep, de „Associate Presbytery'’, zooals de 
officieele naam luidde, was tot een zeer klein hoopje saam- 
gesmolten, doordat het grootste gedeelte weer tot de Schot- 
sche Staatskerk was teruggekeerd (in 1839); een 9-tal predi- 
kanten die met hunne gemeenten na dien terugkeer nog als 
de „Original Burgher Synod' waren staande gebleven, 
zochten weldra vereeniging met de bovengenoemde „Asso- 
ciate Synod of Original Seceders". Deze vereeniging kwam 
zonder moeite den 18 Mei 1842 tot stand, en de naam der 
„Original Seceders’ werd bij die gelegenheid en met het 
oog daarop nog met het praedicaat „United” verrijkt: de 
„United Original Secession Church’. 

Het resultaat van de verschillende scheuringen en her- 
eenigingen was dus ten slotte dat de „Seceders’” van 1733, 
evenals in 1747, weer in twee groepen gesplitst waren ; maar 
de splitsing liep thans anders: de oude antithese van Bur- 
ghers en Anti-Burghers was verdwenen, maar het was het 
„oude en „nieuwe licht” dat scheiding maakte: de „Auld 
Lichts'”” van beide groepen zijn in hoofdzaak in de „United 
Original Secession Church” en de „New Lichts’ in de 
„United Secession Church’ terug te vinden. 

Over de verdere lotgevallen van de „United Secession 
Church’ hopen we in een volgend artikel te spreken. Laat 
ons thans eerst zien hoe het verder met de „United Original 
Secession Church” is gegaan, eene kerkengroep die ons 
bizonder belang inboezemt wijl zij eene van de drie is met 
welke onze kerken correspondentie onderhouden. 

Kort na de vereeniging van 1842 had in de Schotsche 
Staatskerk eene tweede kerkelijke actie plaats, te vergelijken 
met de Secessie van 1733, maar op veel grooter schaal, 
waaruit de kerkengroep der „Free Church” is voortgekomen. 
Ook over deze actie en de uit haar voortgekomen kerken- 
groep hebben we nog verder te spreken. Maar op dit 
oogenblik vraagt alleen onze aandacht, dat al aanstonds 
pogingen werden in het werk gesteld om eene vereeniging 
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tusschen de „Original Seceders”’ en de „Free Church” tot | 
stand te brengen. Deze pogingen waren alleszins begrijpelijk, | 
even begrijpelijk als de pogingen om hier de kerken van | 
Afscheiding en Doleantie saam te brengen. Jammer genoeg 
konden de pogingen in Schotland evenmin als bij ons leiden 
tot eene onverdeelde aanvaarding van de vereeniging. Zelfs 
stond het in Schotland veel bedenkelijker dan bij ons. Toen 
het voorstel tot vereeniging op de Synode van 1852 te 
Glasgow in stemming kwam, bleek het dat er 32 stemmen 
vóór en 31 stemmen tegen waren uitgebracht; de vereeni- 
ging werd dus slechts met één stem meerderheid aanvaard; 
en de minderheid verklaarde onmiddellijk dat zij voornemens 
was als eene afzonderlijke Synode bijeen te komen en bleef 
als de tegenwoordige „United Original Secession Church” 
voortbestaan. Wat eigenlijk het struikelblok vormde, was 
de vraag of de vroegere Nationale Covenants ook nu nog 
altijd het Schotsche volk als natie binden. De minderheid 
was van meening dat niet alleen deze band nog immer 
voortbestond, maar dat ook de erkenning daarvan als fun- 
damenteel beding voor de vereeniging moest gesteld worden. 
De „Free Church” wenschte een dergelijk beding niet te 
aanvaarden. Zij wenschte de kwestie van het bindend karakter 
der Covenants in geen geval tot een accoord van kerkelijke 
gemeenschap te maken; en de meerderheid der „United 
Original Secession Church” achtte het ook niet noodzakelijk 
op het aanvaarden van dit beding te staan. De meerderheid 
ging tot de „Free Church” over, en de minderheid bleef 
als de United Original Secession Church voortbestaan. 

Deze United Original Secession Church is geene talrijke 
kerkengroep. Zij bestaat uit kerken, met een totaal van niet 
meer dan 3063 belijdende leden. Niet al deze kerken hebben 
een Dienaar des Woords, en het schijnt voor deze kleine 
kerkengroep ook niet zoo heel gemakkelijk om steeds vol- 
doende in den Dienst des Woords te voorzien. Althans het 
komt daar herhaaldelijk voor, dat van den hulpdienst van 
predikanten uit andere kerken wordt gebruik gemaakt ; iets 
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wat in onze oogen wel wat vreemd is, en ik geloof ook 
niet dat de ingenomenheid met deze wijze van doen onder 
de „Seceders” algemeen is, maar de nood schijnt hier te 
dwingen. Om eigen Dienaren te bekomen heeft men reeds 
terstond in 1852 eene „Divinity Hall” opgericht, een soort 
van Theologische school, waaraan de opleiding echter niet 
kan vergeleken worden met die welke onze Theologische 
studenten ontvangen. Immers de professoren aan deze 
„Divinity Hall”, twee in getal, zijn tegelijkertijd actieve 
Dienaren des Woords, die de volle zorg voor eene gemeente 
hebben. Gevolg hiervan is dat zij hun colleges alleen ge- 
durende een drie- of viertal zomermaanden kunnen geven. 
Voeg daarbij dat de eene belast is met het onderricht in heel 
de Systematische Theologie en in heel de Kerkgeschiedenis, 
en dat de ander zoowel de Oud- als de Nieuw-Testamen- 
tische vakken heeft te doceeren, en het is duidelijk dat, al 
wordt er bovendien een cursus in de ambtelijke vakken 
gegeven door beurtelings een der andere predikanten, er 
van eene voldoende Theologische opleiding niet kan worden 
gesproken. Men moet echter diep respect hebben voor de 
toewijding en volharding waarmee de mannen die met die 
opleiding zijn belast zich geven voor eene zoo zware taak. 
Het aantal studenten bedroeg in het laatste jaar vier, waar- 
van slechts twee tot de United Original Secession Church 
zelf behoorden, en de beide anderen uit andere kerkengroepen 
afkomstig waren. Ook dit is ongetwijfeld een voor ons zeer 
merkwaardig verschijnsel dat aan eene kerkelijke opleidings- 
school studenten uit andere dan de eigen kerken hunne 
ople,ding komen zoeken. 

Hoe klein de groep der Seceders ook is, zij hebben toch 
genoeg geestelijke kracht weten te ontwikkelen om ook een 
eigen zendingspost te hebben. Deze bevindt zich in Seoni 
in Britsch-Indië. Als missionair is daar werkzaam een Rev. 
John Mac Neel, bijgestaan door een vrouwelijke missionaire 
arts, Miss Jeannie Grant, eene zeer sympathieke dame met 
wie Prof. Ridderbos en ik het genoegen hadden kennis te 
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maken op de Synode der Seceders welke wij in Mei j.l. als 


afgevaardigden onzer kerken bijwoonden. Zij was juist met 


verlof, en gaf aan de Synode zelf een overzicht van haar 


arbeid. Wederom een punt om onze bijzondere aandacht op 
te vestigen: alhoewel wij ook vrouwen in den dienst der 
zending bezigen, zal het onder ons vermoedelijk nog wel 
niet spoedig gebeuren dat eene van haar onze Synode 
komt toespreken. 

Trouwens het vrouwenvraagstuk in de kerk staat in Schot- 
land klaarblijkelijk in een geheel ander stadium dan bij ons. 
Vrouwenkiesrecht in de kerk is zelfs bij de Seceders, de 
„Auld Lichts” van vroeger, zelfs heelemaal geen kwestie 
meer; en men verwonderde zich er eigenlijk wel wat over 
dat bij ons tegen dat vrouwenkiesrecht zoo ernstige beden- 
kingen bestonden; het stemmen van de vrouwelijke lidmaten 
der kerk is daar eene heel gewone zaak. Ook zijn er al 
enkele van de Seceders-gemeenten die er toe overgegaan zijn 
om ook het passieve vrouwenkiesrecht in de kerk in te 
voeren, tenminste voor de functie van „manager, waaronder 
wij iets hebben te verstaan als onze Commissie van Beheer. 
Op de door ons bijgewoonde Synode werd een interressant 
debat over de toelaatbaarheid hiervan gevoerd. Eenerzijds 
werd met een beroep op de H. Schrift bepleit dat de ver- 
kiezing van vrouwen tot „manager'’ ongeoorloofd was, wijl 
het de vrouw niet toekomt te regeeren in de kerk. Maar 
anderzijds werd hiertegen opgemerkt dat de functie van 
„manager met de regeering der kerk niets te maken heeft, 
en dat daarom de vrouwen daarvoor met alle vrijmoedigheid 
mochten verkozen worden; bovendien werd op practische 
gronden de wenschelijkheid ervan met klem bepleit, en uit 
de opgedane ervaring van eene gemeente, die vroeger steeds 
met financieele tekorten tobde maar sedert de intrede van 
de vrouw in het college van „managers” zich in een sluitend 
budget mocht verheugen, het vruchtbare resultaat aangewezen. 

Een ander punt, waarin de Seceders zich opvallend onder- 
scheiden (hetzelfde is ook trouwens het geval in de „Free 
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Church’) is dit, dat zij standvastig het orgel buiten hunne 
kerkgebouwen weren. Wij kunnen ons hier moeilijk voor- 
stellen dat men zoo principieel tegen het orgel gekant blijft, 
en onder de jongeren zijn er ook wel die tegen het gebruik- 
maken van een orgel in de kerk geen bezwaar zouden hebben, 
misschien het zelfs wel gaarne zouden willen. Maar onder 
de ouderen zijn nog hardnekkige tegenstanders. Het orgel 
is een „Paapsche"” uitvinding, en in de bekende plaatsen 
Ef. 5 : 19 en Col. 3 : 16 is immers van het „orgel 
geen sprake ! 

De Seceders geven ook een eigen kerkelijke periodiek uit, ' 
onder den titel „The Original Secession Magazine” waarvan 
nu reeds de 22e jaargang loopende is. Deze periodiek ver- 
schijnt maandelijks en geeft alle informaties die men omtrent 
deze kerkengroep en haar werkzaamheid wenscht. De tegen- 
woordige uitgever is Rev. R. Hobart van Perth, die onze 
Synode van 1920 medemaakte. 

Met de Reformed Presbyterians, waarvan we reeds spraken, 
hebben de Seceders dit gemeen, dat zij zich nog geheel op 
de basis van de oude Covenants stellen. Het was hun be- 
zwaar tegen de vereeniging met de „Free Church” dat deze 
dat niet wilde doen. Het behoeft derhalve niet te verwon- 
deren dat zij pogingen in het werk stelden om dan wel met 
de Reformed Presbyterians te vereenigen. Toch zijn deze 


Ĳ pogingen niet geslaagd. In het voorbijgaan zij opgemerkt 


dat een belangrijk deel van de Reformed Presbyterians, nadat 
hun groep in 1863 in tweeën was gesplitst, zich met de „Free 


Church” had vereenigd. Het waren dus alleen de over- 


blijvenden, de echte palstaanders, met welke de Seceders in 
onderhandeling traden. Deze onderhandelingen schenen aan- 
vankelijk goed te vlotten; beide groepen waren het eens 
over het verbindend karakter van de Covenants en over de 
gebreken van den modernen Staat, maar de vereeniging 
stuitte tenslotte hierop af, dat volgens de Reformed Pres- 
byterians het afleggen van den eed van trouw en het uit- 
oefenen van het stemrecht iemand medeplichtig maakten aan 
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de houding van de overheid, en hare miskenning van de 
Nationale Covenants, zoodat dergelijke handelingen onge- 
oorloofd waren, terwijl de Seceders het tegendeel staande 
hielden. Alhoewel de vereeniging hierop is afgestuit, zijn 
beide groepen wel gewoon afgevaardigden naar elkaars 
Synoden te zenden. 

Ten slotte zouden we geneigd zijn te vragen of de kwestie 
van het verbindend karakter der Covenants immer een 
struikelblok zal moeten blijven voor de vereeniging met de 
„Free Church”. Ook deze heeft sedert 1852 geene geringe 
verandering ondergaan; ook zij is in getalsterkte beduidend 
verminderd — waarover we in ons volgend artikel nader 
hopen te handelen. En het schijnt alleszins wenschelijk dat 
de beide numeriek niet zoo sterke, doch in onverzwakte 
trouw aan Gods Woord en de zuivere Gereformeerde be- 
lijdenis en kerkregeering volkomen eensgezinde groepen de 
handen zouden ineenslaan. Ze zenden over en weer afge- 
vaardigden; ze werken op meer dan één gebied wel samen, 
maar het zou zoo schoon wezen indien ze tot één vrije, 
Gereformeerde kerkengroep samensmolten. Wij hopen dat 
dit er ook van komen zal. Voor zoover we met mannen 
broeders uit beide groepen deze zaak bespraken, bespeurden 
we geen onsympathieke gevoelens. Het is ook al te dwaas 
dat de kwestie van het verbindend karakter der vroegere 
Covenants in onzen tegenwoordigen tijd verdeeld zou houden 
wat één is en eensgezind moet staan en strijden voor de 
zaak des Heeren. Geve God dat de Original Seceders van 
thans nog eenmaal het voorbeeld mogen volgen van de 
meerderheid der Synode van 1852 om tot eenheid te komen 
met de „Free Church”! 
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VAN PREEKEN 
door 


Dr T. HOEKSTRA. 


Kort geleden vertelde mij een uitgever die het weten kan, 
dat de menschen geen preeken meer lezen. Ik moest deze 
forsche uitdrukking interpreteeren naar het uitgeversjargon 
en begreep er uit, dat preeken tegenwoordig zulk een gering 
debiet hebben, dat een uitgever die preeken aan de markt 
brengt, van te voren weet, dat hij aan de uitgave een strop 
heeft. Indien dit waar is — en ik behoef aan de diagnose 
van dezen uitgever niet te twijfelen — dan heeft die simpele 
opmerking ons wat te zeggen. Zij geeft stof tot nadenken. 

Het is gelukkig dat we Menigerlei Genade nog hebben, 
en er een voldoend aantal abonné's is om het voortzetten 
van de uitgave mogelijk te maken. Wanneer Menigerlei 
Genade moest ophouden te verschijnen, zou dit een ramp 
wezen voor de vacante kerken en zouden velen van onze 
menschen in het Buitenland die nu 's Zondags een preek 
uit Menigerlei Genade lezen, van deze stichting worden 
beroofd. Het zou ook jammer zijn om de preeken zelf. 
Want de preeken van den Twaalfden en Dertienden Jaar- 
gang (na nr. 25 van den XlIden jaargang is het woord 
leerredenenop den omslag veranderd in predikatiën. Geluk- 
kig!) mogen er zijn. Over het algemeen genomen zijn ze 
goed. Aan de exegese is veel zorg besteed. De man van het 
vak merkt al spoedig, dat de predikanten die in Menigerlei 
Genade schrijven, niet vergeten den grondtekst te raadplegen. 
Enkelen hebben door zorgvuldige exegese van het verband 
den tekst zeer speciaal behandeld en zijn vollen rijkdom doen 
schitteren. 

Het is ook een verdienste van deze preeken dat ge niet 
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behoeft te vragen in welken tijd ze geschreven zijn. Ze 
rekenen met de nooden van onze dagen en dringen critisch 
onderzoekend, in het leven van onzen tijd in. Van Kuyper 
en Bavinck wordt meer dan eens gesproken. Een enkele 
laat zelfs Barbusse's Hel ten tooneele verschijnen. Ge kunt 
dit minder gelukkig achten, het bewijst toch, dat de prediking 
in onze Gereformeerde Kerken niet buiten het leven van 
onzen tijd omgaat. 

Wie deze preeken leest, kan ‘niet meer volhouden, dat 
onze predikanten gelooven, dat alle leden der Geref. Kerken 
wedergeboren zijn. Aan ieder van de Christelijk Gerefor- 
meerde broeders die iets dergelijks beweert, moet ge een 
jaargang van Menigerlei Genade ter lezing aanbieden. De 
predikanten, die in deze bundels aan het woord komen (ze 
zijn er van allerlei genre, oud-gedienden en van middel- 
baren leeftijd, van Amsterdam en van Kampen, stadsdominees 
en dorpsdominees, hoewel van de laatste soort slechts een 
klein getal), zijn van oordeel, dat in de gemeente des Ver- 
bonds onderscheidenlijk moet gepreekt worden en de ver- 
kondiging des Evangelies bestaat in openen èn sluiten van 
het Koninkrijk der hemelen. 

Toch zou het niet verkeerd zijn, wanneer dit onderschei- 
denlijk prediken nòg specialer genomen werd. Maar zelden 
zag ik b.v. den toestand geteekend van iemand, die bezwaren 
inbrengt tegen het geloof. Er is ontzaglijk onderscheid tusschen 
den eenen onbekeerde en den anderen. Daarmee moet de 
prediker in de toepassing rekening houden, hij moet enkele 
typen teekenen en op de typische verschijnselen (welke zich 


voordoen in zijn gemeente of in het leven van onzen tijd) 


de tekstwaarheid aanwenden. Het beschrijven van geestelijke 
toestanden is niet gemakkelijk, maar de prediker, ook de 
predikant-auteur mag er zich niet aan onttrekken. Sche- 
matisme doodt. Aan de velerhande toestanden in het leven 
van den Christen, wordt ook niet voldoende aandacht ge- 
schonken. Ik geloof dat de preeken nog bevindelijker moeten 
worden en de auteurs zich moeten beiĳveren het Woord Gods 
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ed 


in de gesteldheden des geestelijken levens in te dragen. Slechts 
een enkele preek rekent voldoende met de geestelijke ervaring 
(b.v. XII, 30 en 39) maar anderen passen de preekstof niet 
genoeg toe op het leven. 

Het is een kenmerk van de Gereformeerden geweest, dat 
ze veel over het Oude Testament gepreekt hebben. Meniger- 
lei Genade handhaaft deze goede Gereformeerde traditie. 
Over Oude Testamentische teksten preeken is echter niet 
gemakkelijk. De prediker moet de kunst verstaan, om, gelijk 
mijn collega Ridderbos het eens uitdrukte, over het Oude 
Testament Nieuw-Testamentisch te preeken. Nu ben ik er 
van overtuigd, dat de predikanten, die in Menigerlei Genade 
schrijven, deze kunst verstaan. Toch vloeien zoo nu en dan 
preeken uit de pen over een Oud-Testamentischen tekst, 
die niet in merg en been Nieuw-Testamentisch zijn. De eerste 
preek van den Dertienden Jaargang over Hiskia's zonde is 
in dit opzicht geen model. De prediker vergat den tekst 
onder delamp van het N. T. te plaatsen. Behalve de eerste 
en de laatste alinea gaat de preek weinig boven het Oud- 
Testamentisch niveau uit. Neen. dan is veel beter de preek 
uit den Veertienden Jaargang no. 14, die handelt over de 
geschiedenis van Josafat's gebroken schepen. Dit is een 
Nieuw-Testamentische preek over een Oud-Testamentischen 
tekst. Zij laat tegelijk zien, dat over een tekst met weinig 
gegevens een goede preek te maken is, wanneer hij maar 
onder de juiste belichting komt te staan. 

Vroeger kwamen in Menigerlei Genade nog al eens preeken 
voor zonder thema en verdeeling. Gelukkig is dit getal in de 
laatste twee jaargangen zeer klein. Er zijn mooie disposities 
bij, die van groote homiletische vaardigheid getuigenis 
afleggen. Een enkele maal heeft een prediker vergeten, dat 
een opschrift en een thema niet identisch zijn. Het ware 
te wenschen, zoowel om theoretische als om practische 
motieven, dat steeds het thema met zijn warmen adem heel 
de preek doortrok. Er komt dan meer eenheid in de preek 
en één groote gedachte neemt den hoorder in beslag. 
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De stijl van de meeste preeken is eenvoudig en goed. 
Geschikt voor „leeskerk”. Toch zijn er nog verbeteringen 
aan te brengen. Ik heb zinnen ontmoet van 10 regels. Een 
zinsconstructie als van den laatsten zin op pag. 553 van den 
twaalfden jaargang, is veel te zwaar. De vreemde woorden 
zijn nog niet uitgeroeid. In één preek (XIII No. 25) kunt 
ge lezen: reflex, daemonen, categorisch, sublieme, vibreeren, 
importeeren, massacreeren | De Redactie mag aan den auteur 
die een goed preekenschrijver is en een goede-preekenschrijver 
wordt, nog wel eens een vreemde-woorden-circulairetje sturen. 
Enkele preeken zijn te lang. Zoo bv. de van prachtige ideeën 
fonkelende preek over het tweede Pinksterteeken (XII, 6). 
Om van deze preek te genieten, moet de voorlezer lang- 
zaam lezen. Maar dan duurt de dienst veel te lang. Ook 
een hongerige ziel heeft in het bewustzijn een vermoeidheids- 
drempel ! 

Menigerlei Genade is een bewijs, dat er in de Gerefor- 
meerde Kerken goed gepreekt wordt. Niet ieder kan iederen 
Zondag een preek geven van het doorsnee-gehalte der 
Menigerlei-Genadepreeken. Dat behoeft ook niet. Ook kan 
niet ieder die preeken houdt, preeken schrijven. Dit is nog 
weer een aparte kunst. Maar dat er in onze kerken preeken, 
als in Men'gerlei Genade verschijnen, gehouden worden, is 
een teeken dat onder ons de bediening des Woords aan 
hooge eischen voldoet. 

Uit de Levensbron is de naam van een preekenserie die 
onder redactie van Ds. J. C. Aalders, Dr. H. A. van Andel 
en Dr J. H. Bavinck (die na den eersten jaargang de plaats 
innam van Dr W. G. Harrenstein) bij H. Rob te Bandoeng 
verschijnt en met Januari 1924 den vijfden jaargang begon. 
Men moet den ondernemingsgeest van onze Indische broe- 
deren bewonderen dat zij deze uitgave hebben aangedurfd 
en doorgezet. De preeken zijn in hoofdzaak bestemd voor 
hen die in het groote Indië op ondernemingen en eenzame 
posten wonen en bijna nooit in de gelegenheid zijn bij de 
bediening des Woords tegenwoordig te wezen. Ze worden 
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uitgegeven vanwege de Gereformeerde kerken in Ned.-Oost- 
Indië en dragen daarom eenigszins een officieel cachet. 

Het is een heerlijke gedachte en het getuigt van krachtig 
leven dat de kleine en zwakke gemeenten in Indië door deze 
preekenserie een publiek getuigenis afleggen van het Chris- 
telijk geloof tegenover de macht der syncretistische religies. 
Reeds als zoodanig heeft deze uitgave onze hartelijke sym- 
pathie en hopen we dat het aan de materieele en spiritueele 
krachten niet ontbreken zal, om de uitgave voort te zetten. 

Het heeft me getroffen, dat de redactie van Uit de Levens- 
bron ook predikanten uitnoodigt tot preekenschrijven, die 
nog slechts korten tijd in de bediening arbeiden en wier 
ervaring in het preekenmaken niet heel groot kan zijn. Hier 
in Nederland zou een predikant die één of twee jaar in de 
bediening is, er waarschijnlijk niet voor te vinden zijn, preeken 
uit te geven. Al is de gave om preeken te maken iemand in 
overvloedige mate geschonken, hij zal in den regel wel op- 
passen zijn eerste homiletische producten aan de pers toe te 
vertrouwen. De redactie van Uit de Levensbron moest mi. aan 
de jonge predikanten in Indië eerst gelegenheid geven zich wat 
te oefenen, vóór ze gaan schrijven. Het is waar, dat in Indië 
thans weinig krachten zijn. De broeders zullen allicht tegen- 
werpen : men moet roeien met de riemen die men heeft. Maar 
daartegen zou opgemerkt kunnen worden : wanneer gij in Indië 
niet over een voldoend aantal krachten beschikt, tracht dan 
in Holland steun te vinden. Hier in Nederland zijn broeders, 
in het maken en schrijven van preeken geoefend, die naar ik 
veronderstel gaarne hulpdienst willen verleenen en die tevens 
voldoende met de Indische toestanden op de hoogte zijn, om 
preekstof te geven, die aansluiting vindt bij het bewustzijn 
der Indische Gereformeerden. 

Het gevolg van de thans door de redactie gehuldigde 
praxis is, dat er in Uit de Levensbron preeken verschijnen 
die nog niet rijp zijn. Wanneer, om maar één voorbeeld te 
geven, in den loopenden jaargang een preek voorkomt, 
waarin de mededeeling van het heil Gods in Christus totaal 
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wordt gemist en de naam van onzen Zaligmaker slechts 
eenmaal, en dan in het voorbijgaan, bij het aanhalen van één 
Zijner woorden, genoemd wordt, zullen zij, die voor deze serie 
de verantwoording dragen, toch zeker over deze onrijpe vrucht 
allerminst tevreden zijn. Aan het adres van den jongen 
broeder die deze preek schreef richt ik geen verwijt. Een 
ieder die preeken maakt, herinnert zich al te goed met 
welke ontzaglijke moeilijkheden hij in het begin had te 
worstelen. Het is echter niet goed te achten, dat de eerste 
proeven worden uitgegeven en door de pers onder ieders 
bereik gebracht. 

Natuurlijk zijn niet alle preeken van dit kaliber. Er zijn 
degelijk bewerkte, bezonken preeken bij, die voor Indië van 
groote waarde zijn, Geschikt om op te bouwen in het geloof 
en de stichting (o?xodomn) te geven, die de gemeente des 
Heeren behoeft. 

Over het algemeen zijn deze preeken actueel. Men kan 
er zelfs (en dat is een groote verdienste!) uit afleiden, welk 
beeld de gemeenten van Geref. Europeanen in Indië op 
geestelijk gebied. vertoonen. De vermaning, der wereld niet 
gelijkvormig te worden, is in vele variaties herhaald. 

Wie Uit de Levensbron met Menigerlei Genade vergelijkt, 
zal zonder twijfel aan de laatste de eerepalm toekennen. Dit 
is geen schande voor de Indische broeders. De Nederlandsche 
uitgave heeft meer ervaring en beschikt over veel meer 
krachten dan de Indische. 

Zijn de preeken van de Nederlandsche serie soms zeer 
lang, Indië wint het in kortheid. Er zijn preeken bij van 7 
of 8 bladzijden, nog niet de helft van een Menigerlei- 
Genade-preek. 

Exegetisch zijn de laatste over het algemeen veel beter 
bewerkt. Enkele nummers van Uit de Levensbron munten 
eveneens in dit opzicht uit en geven een popularis interpretatio 
van den tekst. De meeste preeken evenwel zijn exegetisch 
zwak. Meer dan één nadert het genre van de motto-preek. In 
den tweeden jaargang is een preek, die, wanneer de helft 
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van de bladzijden verbruikt is, nog aan den tekst beginnen 
moet. In den vierden jaargang is er één van 5 bladzijden 


druks over een niet gemakkelijk hoofdstuk van 14 verzen! 


Tenzij iemand door lange preekervaring in vollen zin meester 
op de wapens is, heeft zulk een tekstkeuze tengevolge dat 
de exegese te wenschen overlaat. Leerredenen (zooals er 
foutief op elken omslag in alle jaargangen staat) zijn deze 
preeken allerminst. De paranaese is sterk ontwikkeld. 

_ Wat het formeele betreft, herinneren taal en stijl soms 
aan de heete en prikkelende spijzen van de Indische tafel. 
Enkelen gebruiken woorden, die ook de auteur van Kerktaal 
en Leven veroordeelen zal. Zinnen als „de wijzen van hart 
bedanken er feestelijk voor’ (II 2) „een decadente bakvisch 
hunkert naar fijne bonbons” (II 8) zijn voor den kanselstijl 
niet te verkiezen. 

Sommigen geven geen thema of verdeeling ; de schaduw- 
zijden van deze analytische methode zijn bekend en zij ontbreken 
bij deze preeken niet. Een enkele maal komt eert verdeeling in 
zessen voor; moeilijk te onthouden! Soms ontbreekt elk 
bewijsje van een inleiding, de prediker valt met de deur in 
huis en zegt na het aflezen van den tekst: laten we onze 
aandacht bepalen bij de volgende punten. 

Saamgevat zou ik mijn oordeel over Wit de Levensbron 
aldus willen formuleeren: Dankbaar, zeer dankbaar zelfs, 
maar niet voldaan. Laten de broeders in Indië hun krachten 
inspannen om de serie op te voeren tot hooger niveau, 
zoodat ze meer voldoen aan de eischen die de bediening des 
Woords stelt. Indien het aantal medewerkers voorloopig te 
klein in getal is, laat de redactie dan hulp zoeken in Neder- 
land of de beste preeken van Menigerlei Genade (de auteurs 
zullen ongetwijfeld daartoe hun toestemming geven) voor 
Indië bewerken. 

Ik sprak zoo even van rijpe preeken, welnu Ds. J. Douma 
van Den Haag heeft in 1922 bij Kok te Kampen ter ge- 
legenheid van zijn zilveren ambtsjubileum onder den titel 
Het Woord des Geloofs zeven preeken in het licht gegeven, 
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die rijpe vruchten zijn van een harmonisch ontwikkelden 
geest. Deze prediker is bezield voor het Evangelie dat hij 
mag verkondigen en belijdt: „Het Evangelie is steeds hooger 
in mijne schatting gerezen en altoos dieper gevoel ik, dat 
alleen de prediking van de volheid van Christus voldoet aan 
de schreiende behoeften van het menschenhart”. De stijl is 
sober en goed. Soms komt bij het lezen de wensch op, dat 
op deze malsche grasvlakte een bloempje meer mocht 
groeien. 

Dr W. A. van Es heeft bij zijn zilveren ambtsjubileum 
eea door B. B. Westerhuis te Leeuwarden uitgegeven her- 
denkingspredikatie gehouden over 1 Thess. 2:13. Eenigen 
tijd daarvoor is bij denzelfden uitgever van denzelfden auteur 
een bundel preeken verschenen onder het motto: Hef geloof 
en de werken. Dr de Moor heeft in de Heraut van 21 
September deze preeken onder zijn homiletische loupe ge- 
nomen en vrij wat gebreken ontdekt. Ik geloof met den 
recensent in de Heraut dat aan eenvoudige eischen der for- 
meele homiletiek niet altijd is voldaan. Soms ontbreekt een 
goed geformuleerd thema (bl. 69), een ander maal wordt een 
verdeeling gegeven, waarop uit logisch gezichtspunt wel 
eenige aanmerking te maken is (bl. 50). De stijl is niet zonder 
oneffenheden; de ciseleur vindt hier nog werk. Wat 
mij echter in dezen bundel bijzonder aantrekt, is de prac- 
tische zin die de preeken kenmerkt. Dr van Es blijft met 
zijn exegese niet zweven boven de hoofden van zijn hoor- 
ders, maar projecteert de tekstgedachten in het practische 
leven. Hij kent dat leven, en tracht door de bediening des 
Woords dat leven stuur te geven en zóó te richten, dat het 
loopt in de lijn die de H. Schrift ons voorhoudt. Naar mijn 
oordeel is dit een factor van blijvende waarde in de zeven 
predikaties die Dr van Es uitgaf, 

Tot geheel ander genre behooren de preeken die Prof. 
Dr A. van Veldhuizen ter gelegenheid van de herdenking 
zijner 25-jarige evangeliebediening op 23 Februari 1923 onder 
den titel Langs het Kerkpad uitgegeven heeft bij de Drukkerij 
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„De Schelde" te Terneuzen. De onderwerpen hebben be- 
trekking op de voornaamste mijlpalen die we op onzen 
levensweg, wanneer die tegelijk een kerkpad is, tegenkomen. 
De geboorte, de doop, ware jeugd, het juk in de jeugd, de 
eerste avondmaalsviering, de arbeid, een verstandige vrouw, 
ouders en kinderen, rouw, ziekte, de laatste verhuizing, zijn 
de themata, welke naar over het algemeen goed gekozen 
teksten behandeld worden. Enkele preeken, b.v. die over de 
eerste avondmaalsviering, zijn meer bijzonder toepasselijk op 
toestanden in de Ned. Herv. Kerk. 

't Is een genot deze frisch geschreven preeken te lezen. 
Prof. van Veldhuizen zegt heel mooie dingen en zegt de 
dingen heel mooi. De stijl is eenvoudig zooals het voor 
een preek past, en toch weer zóó, dat hij boeit. Cliché's 
zoekt ge bij dezen auteur tevergeefs. De verdeelingen zijn 
goed, logisch geordend, meestal sterk synthetisch. 

De preeken zouden aan degelijkheid van inhoud nog ge- 
wonnen hebben, indien hier en daar het verband van den 
tekst nader was ontwikkeld en het speciale van den tekst 
In dit bepaalde verband was ontvouwd. In de preeken 
Zen 4 komt mi. te weinig uit dat de teksten uit Jeremia 15 
en Klaagl. 3 genomen zijn. 

‚ Hetisleerzaam van de beste homileten buiten onzen kring 
preeken te lezen. We zien eens hoe anderen de ratio con- 
cionandi in de practijk toepassen. Terwijl we ons zelf blijven, 
en willen blijven, worden we geestelijk verrijkt en verfrischt. 

De preeken van Van Veldhuizen, waarin soms schit- 
terende opmerkingen voorkomen, zijn voor dit doel uitnemend 
geschikt. 
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INGEZONDEN. 
Aan den WelEd. Heer E. D. J. de Jongh Jr. 


te Kampen. 
M.! 


Ik heb uw artikel „Iets over onze kerkorgels” gelezen 
en graag wil ik U op twee dingen wijzen, die me dadelijk 
opvielen. 

le. U schreef, dat 't orgel in de oude kerk te Amsterdam 
van de Gebr. Nieuwenhof in 1724 moest wijken voor een 
nieuw, vervaardigd door Christiaan Vatter. En dat dit orgel 
13 Oct. 1726 voor het eerst werd bespeeld en dat de be- 
roemde Jan Pietersz. en Diderik Sweelinck behoorden tot 
de organisten, die dit speeltuig hebben bediend. 

Mag ik U opmerkzaam maken, dat Sweelinck in 1621 is 
gestorven, dus in het geheel niet op dàt speeltuig heeft ge- 
speeld. Evenmin heeft zijn zoon Diderik dit gedaan. 


2e. U heeft in uw artikel overgenomen uit „De Ster” van 
25 Nov. 1921 dat J. P. Sweelinck Roomsch zou zijn geweest. 

Onze Sweelinck is echter niet Roomsch geweest. 

Mag ik U aan de hand van uw artikel één bewijs geven, 
dat bij een goede bestudeering wel moet toegegeven worden. 

Gij schreeft, dat een Roomsche in onze Gereformeerde 
kerkmuziek niet in kan leven, niet geroerd worden, niet zijn 
ziel leggen in de begeleiding van het Geref. psalmgezang. 

Zeer terecht ! | 

Daarom, Sweelinck, die niet Roomsch was, kon zich wel 
inleven, kon wel geroerd worden door onze Geref. kerk- 
muziek. Zie zijn „musyck over de voysen der psalmen Davids''! 
Welk een echt Protestantsche kerkmuziek is dat niet ! En 
Sweelinck zou ook zijn ziel hebben kunnen leggen in de be- 
geleiding van het Geref. psalmgezang, echter... hij heeft 
nooit het gezang van de gemeente mogen begeleiden. 
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En als Sweelinck Roomsch zou zijn geweest, zou hij dan 
zijn leerlingen, die uit binnen- en buitenland naar hem toe- 
stroomden, steeds maar hebben verteld over onze koralen, 
‚ hun variaties en fantasieën en toccata's hebben laten maken 
over de Protestantsche psalmen ? 

Immers de groote beteekenis van Sw. is ook geweest, dat 
hij de grondlegger was van een Protestantsche koraalkunst, 
die zijn takken ook uitsloeg naar Duitschland en daar door 
mannen als Scheidt, Scheidemann, Pretorius e.a. heen zijn 
hoogtepunt bereikte en in grooten glans schitterde in Joh. 
Seb. Bach. 

Hoogachtend, 
COR. KEE. 


Gaarne |) wil ik gebruik maken van de gelegenheid, die 
de Redactie mij biedt om aan bovenstaand „Ingezonden 
eenige woorden toe te voegen. 

le. De heer Kee maakt er aanmerking op, dat ik geschreven 
zou hebben, dat Jan Pietersz. en Diderik Sweelinck het in 
1724 vernieuwde orgel in de Oude Kerk te Amsterdam 
zouden hebben bespeeld. Inderdaad moet ik toegeven, dat 
de woorden, zooals zij daar staan, tot die opvatting aan- 
leiding geven. Daar mij echter zeer goed bekend is, dat J. 
P. Sweelinck geleefd heeft van 1562 tot 1621 en D. Sweelinck 
in 1724 ook al lang overleden was, kon dit mijne bedoeling 
niet zijn. Met „dit speeltuig” heb ik natuurlijk bedoeld het 
orgel van vóór de vernieuwing. 

2e. De heer Kee merkt op, dat Sweelinck niet Roomsch 
is geweest, gelijk ik heb beweerd. Daar ik de bron heb 
vermeld, waaraan ik dit had ontleend en de plaats, waar ik 
dit had gevonden, geldt deze opmerking niet mij, die een- 
voudig heb vermeld wat de Poortwachter had medegedeeld, 
maar hem, die met verschillende andere organisten ook 


1) De Redactie gaf het schrijven van den heer Kee ter inzage aan den 
heer De Jongh, die het volgende antwoord zond. RED. 
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Sweelinck als Roomsch aanduidt. Maar goed, laat Sweelinck 
er dan buiten, dan blijft mijn tirade toch van kracht ten 
opzichte van de andere Roomsche organisten, die door den 


Poortwachter worden opgenoemd. Maar helaas! deze kan 


zich niet meer verantwoorden, daar hij korten tijd geleden 
de eeuwige rust is ingegaan. 


Het worde mij vergund deze gelegenheid te baat te nemen 
om enkele zinstorende drukfouten in het tweede van mijn 
artikelen over Onze Kerkorgels te herstellen. Op blz. 69 
staat 1557 in plaats van 1757. Op blz. 73 moet „Organisatie- 
plaatsen” luiden „Organisten-plaatsen". In de noot op blz. 75 
moet voor „vermelden" gelezen worden „meermalen'’, terwijl 
enkele andere als van minder belang onvermeld kunnen blijven. 


E. D. J. DE JONGH Jr. 
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KRONIEK. 
„Kansberekening” — Vangroene 
erwten en dobbelsteenen, == Het 
gaat wèl op. — Het gaat niet op. 


De empirische godsdienstpsychologie heeft, evenals de expe- 
rimenteele zielkunde, ons in aanraking gebracht met een eigen- 
aardige kwestie, waarvan wij, als theologen, zoo „geen kaas 
gegeten” hadden, tot nog toe. 

Dat is de kwestie van de „kansberekening”, de „waarschijn- 

tijkheidsrekening”. 
_O, zeker, ons voorgeslacht, ik bedoel dan speciaal, de vroegere 
pastoriebewoners, en ook de ouderen onder de tegenwoordige 
predikanten, kenden wel de waarschijnlijkheidsberekening. Het 
was de „kansberekening” in dien vorm, die, naar het woord van 
den ouden Ds. Gispen, de kinderen van de pastoriebewoners er 
van afhield dat ééne regeltje van „de bedezang voor het eten” 
mee te bidden : „leer ons voor overdaad ons wachten.” 

Dat is de kans, die men wél kon berekenen. 

Ook waren er wel, die de kans van een beroep konden 
berekenen, 

Maar die zijn er nu zeker ook niet meer. 


De nieuwe tijd echter brengt ons in aanraking met een andere 
soort „waarschijnlijkheidsrekening.” 

Zie eens, elke inductieve methode van wetenschap heeft met 
die waarschijnlijkheidsrekening te doen. Prof. Dr. J. Woltjer 
merkte dat reeds op in zijn : „De zekerheid der wetenschap” 
(pag. 20.) 

Wanneer ik vele gevallen ken, en uit die vele gevallen ten- 
slotte één regel poog af te leiden, dan doe ik niet anders dan een 
kans veronderstellen, dat hoogstwaarschijnlijk datgene, wat ik 
in mijn gevallen zag, in alle gevallen aanwezig zal zijn. 
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Streng genomen, is dat juist de zwakheid van de inductieve 
methode. Want steeds moet maar worden aangenomen, dat 
datgene, wat in honderdduizend gevallen waar is, ook in het 
honderd-duizend-en-eerste geval opgaat. 

Waar nu de empirische godsdienstpsychologie evenals de 
experimenteele zielkunde zeer veel met kansberekeningen werkt, 
daar is het niet oninteressant, eens na te gaan, hoe de kansen 
staan, dat bij zulk een inductieve methode van wetenschap de 
conclusies uit de onderscheiden gevallen juist zijn. 


De mechanica heeft ons in dit opzicht heel veel geleerd. 

Ik kan me echter voorstellen, dat er zijn, die al dadelijk de 
opmerking maken, dat het toch werkelijk niet aangaat de wetten, 
die de mechanica ontdekt, toe te passen op hetgeen in het wer- 
kelijk leven zich aan ons voordoet. Het leven is immers geen 
mechanisme, geen machinaal gebeuren. 

Neen, natuurlijk niet. Maar dát wordt ook niet beweerd. 

Het gaat, bij de kansberekening, zooals de mechanica ons die 
leert, inderdaad niet om zekere wetten voor machines, maar om 
zekere wetten voor gebeurtenissen. 

Wanneer ik erwten in een flesch heb, en die van te voren ge- 
nummerd heb met de cijfers van één tot duizend ; en ik schud 
die duizend erwten flink dooreen; ik neem er dan één uit ; 
schrijf het nummer op, en werp de erwt weer in de flesch ; ik 
schud opnieuw, neem er weer een uit, handel als vorige maal, 
enz. — wanneer ik dat spelletje honderdduizendmaal herhaal ; 
dán is er geen machine aan het werk, neen, dan gebeurt er iets, 
dat mij een bepaalde leering kan geven. Dit nl. gebeurt : er is 


tusschen die erwten de grootst mogelijke verscheidenheid. Zeu 


hebben ieder een eigen cijfer. Ze zijn in de flesch, ieder voor 
zich „einmalig”, precies zoo als wij menschen op aarde, allen 
„einmalig” zijn, En nu kunt ge aan uw proef met de erwten wel 
degelijk nagaan, hoe vaak en hoe veel er kans is, dat ge de- 
zelfde, dié erwt, die ge reeds eerder in handen had, wéér krijgt. 
Wanneer ge dan uw erwten vervangt door levende menschen, 
die ge als proefpersonen gebruikt, dan kunt ge ook daar wel 
degelijk uw eigen conclusies trekken omtrent de mogelijkheid, 
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nen 


dat ge, bij een willekeurig pakken van de menschen, dezelfde 
menschen meer dan éénmaal krijgt, en anderen niet. 

Nog meer geldt dit, wanneer ge b.v. in uw flesch tien duizend 
erwten hebt, en de eerste tien nummert : één ; de tweede tien : 
twéé ; enz. tot duizend toe. 

Ook dan kunt ge weer aan het uitnemen gaan, zeg een mil- 
lioen maal. En ook dan kunt ge uw conclusies weer trekken. 

De bewuste proef geeft ons dus antwoord op de vraag : hoe 
is de kans, dat we bij het willekeurig pakken van „proefper- 
sonen” in groot, aantal, bepaalde soorten te dikwijls en andere 
soorten nimmer krijgen ? 


Het eigenaardige nu bij de bepaling van de „kansen” is dit, 
dat bleek, dat, tegen veler verwachtingen in, de kans „om geno- 
men te worden” voor alle erwten even groot is, mits het aantal 
malen, dat de proef wordt gedaan, maar niet te klein wordt 
gehouden. 

Een andere proef, die gemakkelijker is te nemen kan dit dui- 
delijk maken. 

Wanneer men werpt met een dobbelsteen, heeft men ver- 
schillende kansen. Maar het merkwaardige is, dat men bij 
duizend worpen, ongeveer 166 éénen, evenzoovele twééen en 
evenzoovele malen alle andere cijfers heeft. Wanneer men zijn 
proefnemingen zou uitstrekken tot zeg een millioen keeren, dan 
zou blijken, dat de afwijkingen in het ongunstige geval toch 
nog steeds verre beneden de één procent bleven. 

Hoe grooter het aantal proeven wordt, hoe geringer de ver- 
schillen blijken te zijn. 

Botzmann heeft aangetoond, dat deze wet ook geldt voor 
de natuur. 

Alle empirisch gevonden „regelmatigheden” herhalen zich 
steeds weer volgens deze wet. 

Hierin is iets, dat vreemd aandoet. 

Men zegge niet, dat daarmee b.v. alle dobbelen onmogelijk 
wordt, daar immers de kansen, ja zelfs de waarschijnlijkheden 
aanwezig zijn, dat men tenslotte toch alle cijfers even dikwijls 
werpt. Immers het gaat bij het dobbelen weer om een verdeeling 


KRONIEK 230 


van de gevallen, en toevallig kunnen de gevallen over de onder- 
scheiden personen ongelijk verdeeld zijn, indien men een beperkt _ 
aantal malen werpt. Wanneer men het werpen tot in het on- 
eindige kon voortzetten, dan was het iets anders, want dan zou 
er ook weer een gelijke distributie van verdeelingskansen ko- 

men — maar dit is practisch onmogelijk. 

We kunnen wel niet anders doen, dan de resuitaten van 
jarenlang onderzoek op dit gebied aanvaarden. 

En daarmee aanvaarden we dus, dat het inderdaad. waat- 
schijnlijk is, dat hij een voldoend aantal proefpersonen de ver- 
scheiden gevallen ook alle regelmatig voorkomen ; dat dus de 
kans, dat toevallig slechts met een enkele reeks van personen 
zou worden gerekend, vrijwel is uitgesloten ; dat ook de kans, 
dat met een bepaalden groep van personen niet zou worden 
gerekend, uiterst gering is. 


Maar al lijkt nu op deze wijze het betoog heel sterk voor de 
empirische godsdienstpsychologie, al schijnt het, dat, wat dit be- 
treft, we volkomen gerust kunnen zijn — toch is zulks allerminst 
het geval. 

Het onderwerp is zeer belangrijk, — het betreft een vraag van 
methode bij een stuk van groot gewicht. En wijl het in onzen 
tijd algemeen de aandacht vraagt is het oi. ten volle gewettigd 
er een kroniek aan te wijden. 

Meer dan enkele korte opmerkingen kunnen in een kroniek 
evenwel niet worden gemaakt. Maar deze betreffen dan ook 
groote bezwaren, die blijven, ondanks de „kansrekening”. 

In de eerste plaats doen we opmerken, dat de empirische gods- 
dienstpsychologie niet bedoelt regels te vinden voor de men- 
schen, maar voor den godsdienst. Het gaat niet in de eerste 
plaats om de vraag : wat vinden we in den regel bij den mensch, 
maar het gaat om de bepaling van het wezen en de we r- 
king van de religie in den mensch. En dus doen de 
kleine verschilen wel degelijk ter zake. Zij tellen mee, ook de 
enkele gevallen, die zoo groote uitzondering zijn, dat zij slechts 
eens op de honderdduizend voorkomen. Wil men de algemeene 
regels vinden, dan mag men ook de bizondere gevallen niet 
verwaarloozen. 


a 
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Ten tweede : de kansrekening geeft zekerheid. Ja, indien de 
proeven voldoende vaak worden herhaald. Maar hetgeen met 
de proeven bereikt wordt is in het gunstige geval resultaat 
van het onderzoek bij eenige honderden menschen. Zeer zelden 
gaat het om een goede duizend. 

Ten derde : de menschen, die onderzocht worden, zijn men- 
schen uit den kring van den proefnemer. In elk geval menschen, 
die linksch of rechts aan zijn kring grenzen. Dus menschen 
van een bepaald type. Zooal niet maatschappelijk dan toch 
geestelijk. En, indien ook dit niet het geval is (maar wie ont- 
kwam daaraan ?), dan toch zeker zijn de proefpersonen van 
eenerlei volksstam. Hun psychische onderstroom is gelijk. Al 
dadelijk zien we dat, wanneer we merken, hoe b.v. de gods- 
dienstpsychologen in Amerika gegevens kregen, die ten duide- 
lijkste het land van herkomst verraden. Amerika is het land 
van de „revivals”, de „opwekkingen”, en het „materiaal” bewijst 
dat al zeer klaar. 

Tenslotte : we komen op dit terrein al heel sterk in aanraking 
met den leugen. Met den leugen in zijn onderscheiden vorm. 
Wie is eerlijk bij het geven van inlichtingen? Wie herinnert 
zich de dingen juist? Wie verzwijgt niets? Wie kan werkelijk 
juist de belevingen van zijn eigen ziel realiseeren ? En welke 
proefnemer hoopt niet van te voren op een bepaald resultaat ? 
En beinvloedt dat zijn luisteren en de exegese van het gehoorde 
niet ? 

Dit alles natuurlijk nog afgedacht van de principieele vraag, 
__of een verschijnsel als de religie inderdaad naar de phainoemena, 
naar hetgeen wij ervan zien en merken, kan worden verklaard 
en begrepen. 

Vooralsnog houden wij vast aan de gedachte, dat het boven- 
natuurlijke alleen dáár bij benadering kan worden verstaan, 
waar de dingen gezien worden in het licht van de Openbaring 


onzes Gods. 
J. WATERINK. 
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RECENSIËN. 


Das Hohelied neu übersetzt und ästhetisch-sittlich 
beurteilt, von Lic, Dr. Martin Thilo, Privatdozent an 
der Universität Bonn, Marcus und Weber, Bonn 1921, 
48 bldz. 


Der Prediger Salomo neu übersetzt und auf seinen 
Gedankengang untersucht, von Lic. Dr. Martin Thilo, 
Privatdozent an der Universität Bonn, Marcus und 
Weber, Bonn 1923, 50 bldz. 


Deze beide kleine boekjes zijn ongetwijfeld van zeer bizondere 
beteekenis. Ze houden zich bezig met een tweetal problemen op 
het terrein der O. T. studie, die tot de allermoeilijkste behooren, 
en geven daarvoor solutiën die de volle aandacht verdienen. 
Thilo gaat ten opzichte van beide geheel zijn eigen weg. En, 
daar hij in de beide, veel-bediscussieerde boeken des O. T. welke 
hij behandelt, onverzwakt de eenheid handhaaft, verdient zijne 
poging om deze eenheid aan te wijzen, met name de volle 
belangstelling van ons, Gereformeerden. Immers de vraag, hoe 
het Hooglied en de Prediker moeten worden opgevat en uitge- 
legd, is ook onder ons nog niet tot een eenstemmige beant- 
woording gekomen ; en daarom heeft de beschouwing van 
Thilo, welk lijnrecht ingaat tegen de verbrokkelingstheoriën 
‘welke in de O. T. wetenschap meer en meer zijn ingeburgerd, 
recht op eene aandachtige bestudeering en nauwgezette toet _ 
sing onzerzijds. Het spreekt vanzelf dat wij niet zoo maar zon- 
der meer de opvatting van Thilo behoeven te aanvaarden ‚ het 
is zeer wel mogelijk zelfs dat grondige bestudeering ons tot de 
conclusie brengt, dat zijne beschouwing moet worden ge- 
wraakt ; maar in elk geval is zijn werk waard dat we het in 
ernstige overweging nemen, en misschien geeft het ons, ook al 
kunnen we het niet in zijn geheel accepteeren, eene aanwijzing 
voor de richting waarin wij de juiste oplossing kunnen zoeken. 
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Wat het Hooglied betreft, staat Thilo de meening voor dat 
daarin eene schoone, reine schildering wordt gegeven van de 
echte, menschelijke huwelijksliefde ; en hij ziet daarin de hooge 
blijvende waarde ervan, die het terecht zijn plaats doet innemen 
onder de Kanonieke boeken. Het is wel zeker, dat wij daarin met 
hem niet kunnen medegaan, dat hij er niet meer in ziet. Het 
geheele O. T. is Christus-openbaring, en daarom kan ons eene 
opvatting van het Hooglied die alleen van menschelijke huwe- 
lijksliefde spreekt, hoe hoog deze dan ook gesteld wordt, niet 
bevredigen. Daar evenwel ook de bekende allegorische opvat- 
ting van het Hooglied zonder meer niet zonder bezwaar is, ge- 
tuige de poging van Van Andel, om naar Godet eene andere 
beschouwing onder ons ingang te doen vinden, rijst de vraag, 
of niet de opvatting van Thilo ons zou kunnen dienen, indien 
we slechts eene schrede verder gaan, en de schildering van de 
reine, menschelijke huwelijksliefde hier zien als het type van de 
liefde tusschen Christus en zijne bruid. Wij zijn er nog niet aan 
toe op deze vraag een definitief antwoord te geven, maar mee- 
nen dat ze ernstig overweging verdient en dat daarom de be- 
schouwing van Thilo door grondige studie dient te worden ge- 
toetst. 

Ten aanzien van Prediker geeft Thilo als oplossing voor de 
altijd weer moeilijkheid baren incongruentiën die zich daarin 
schijnen voor te doen, dat deze hieruit moeten worden ver- 
klaard dat de Prediker zijne voorstelling teekent om tot klaar- 
heid over de levensproblemen te komen. Wat we in Prediker 
lezen zou niet alles zijn eigen definitieve meening weergeven, 
maar herhaaldelijk de probleemstelling bieden met de verschil 
lende solutiën die hij beproefd tot hij ten slotte de definitieve 
oplossing gevonden heeft (in den trant van Asaf in Psalm 73.) 
Ook hier zou het zeker praematuur zijn te beweren dat dit de 
oplossing is, maar alweer mag ongetwijfeld geconstateerd dat 
ze onze aandacht waard is en tot nadere studie noopt. 

Beide boekjes moeten in onze kringen worden gekend en be- 
studeerd. 


G. CH. AALDERS. 
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Die Christus-Gemeinschaît des Paulus im Lichte 
seines Genetivgebrauchs von Dr O. Schmitz. 
Gütersloh, C. Bertelsmann. 


Deed de schrijver het vorige jaar verschijnen Der Freiheits- 
gedanke bei Epiktet und das Freiheitszeugnis des Paulus, vgl. 
Geref, Theol. Tijdschr, Nov. 1923, blz. 275 v., nu heeft 
hij deze tweede, belangrijke, en betrekkelijk omvangrijke (270 
blz.), van zijne Paulusstudiën kunnen doen volgen. Reeds 
in 1910 lag zij in „Urgestalt”’ gereed. Sedert is zij omge- 
werkt, en bijgewerkt tot den laatsten tijd. Zij houdt zich bezig 
met het gebruik, door den apostel Paulus, van den genetief van 
den naam van den Heere Christus. In het N. T. in het algemeen, 
maar inzonderheid bij den apostel Paulus, komen veelvuldig 
genetiefverbindingen van den naam van onzen Heiland voor, 
wier beteekenis niet voldoende uitgedrukt wordt door de namen 
genetivus subiectivus, en genetivus objectivus, en evenmin door 
dien van genetief van toebehooren. O. Schmitz zet nu uiteen, dat 
bij den apostel in dezen genetief veelal tot uitdrukking komt de 
bizondere gemeenschap met den Heere Christus, die eenerzijds 
de nauwste en innigste vereeniging aangeeft, anderzijds aan het 
persoonlijk onderscheid niet te kort doet, en waarin ook het 
soteriologisch element aan het licht treedt, S. 238 ff. Dien 
genetief meent hij het best te kunnen weergeven door samen- 
stellingen als : Christus-geloof, Christus-Evangelie, Gods-woord, 
enz. „Wir wollen diese Genetive zur Klasse der allgemein charak- 
terisierenden Genetive zählen, eben weil sie das Nomen nur in 
ganz allgemeiner Weise näher bestimmen”, S. 230. „…… das 
Schwergewicht der Aussage liegt weder auf dem „regierenden” 
Nomen noch auf dem „regierten”’ Genetiv noch auch gleichmässig 
auf beiden in ihrer Unterschiedenheit, sondern auf beiden in 
ihrer unmittelbar empfundene gedanklichen Einheit”, S. 233. 

Na eerst over het vraagstuk alszoodanig gesproken te hebben, 
S. 9—43, gaat de schrijver, in eene uitvoerige bespreking, de 
gevallen van den Christus-genetief bij den apostel Paulus na, 
S. 44—228, terwijl hij daarna das Ergebnis samenvat, en 
in drieërlei opzicht in het licht stelt, n.m.l. „die Christus-Genetivi 
als allgemein charakterisierende Genetive”, en „als Ausdrucks- 
mittel der Christus-Gemeinschaft des Paulus”, en „die religions- 
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geschichtliche Bedeutung der Paulinischen Christus-Genetive”, 
S. 229—267. Hij bespreekt, en critiseert, daarbij ook de voorstel- 
lingen van Reitzenstein e.a, S. 255 ff, gelijk ook reeds, in een 
ander verband, S. 23 ff, 

Dit leerrijke werk van O. Schmitz verdient kennisneming en 
bestudeering. Bij het nagaan van zijne bespreking der vele tek- 
sten, zal men het wel niet immer met den schrijver eens zijn. 
Ook kan daarbij wel soms een gevoel van onbevredigdheid en 
vaagheid opkomen, vanwege het meer negatieve, dan positieve 
resultaat. Doch in het derde deel, das Ergebnis, wordt de 
samenvattende beschouwing gegeven, in welker licht de vooraf- 
gaande detailbesprekingen duidelijker worden. Overweging van 
den inhoud van dit geschrift, en van zijne vele tekstverklaringen, 
kan de beteekenis van des apostels uitdrukkingen voller doen 
verstaan, en recht bevorderlijk wezen aan het doorzien van den 
zin van Gods Woord. 

S. GREIJDANUS. 


Lichtstralen op den Levensweg. Uit het Engelsch 
vertaald door C. M. E. K. Met een woord vooraf door 
Prof. Dr. H. H. Kuyper. 

Kampen. — J. H. Kok. — Zonder jaartal. 


De eerste druk van dit boekje, is voor eenige jaren verschenen 
bij Egelings Boekhandel te Amsterdam. Het is een tweeden 
druk wel waard. Op verrassende wijze worden Schriftuurplaat- 
sen gecombineerd. Soms twijfelt men aan de juistheid van de 
samenvoeging der teksten, maar over het algemeen genomen 
zijn de combinaties heel mooi. Ge hebt hier een keur van Schrift- 
woorden voor iederen morgen en voor iederen avond, De tweede 
editie munt hierin boven de eerste uit, dat de stukjes voor de 
morgen- en voor de avond- andacht tegenover elkaar staan, 
terwijl in de vroegere editie de morgen aan de ééne en de avond 
aan de andere zijde van de pagina gedrukt was. 

De typografische uitvoering is van Kok en zal dus wel goed 
zijn. Ik prefereer evenwel de eerste uitgave, omdat deze tweede 
editie vaak moeilijk leesbaar is. De letter ís kleiner dan van de 
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eerste uitgave. En door ’t dunne papier schijnen de letters van 
de andere zijde van de pagina heen, wat bij de eerste uitgave 
niet het geval is. In het ons toegezonden recensie-exemplaar 
is vooral Februari er in dit opzicht slecht aan toe. Menschen met 
zwakke oogen zullen het avond-stukje niet kunnen lezen. Ook 
moest zulk een boekje niet ingenaaid, maar alleen gebonden 
verschijnen. 


T. HOEKSTRA. 


Uit Schrift en Belijdenis. Hulpboekje voor onze 
Catechisanten door O. Boersma. Tweede vermeerderde 
druk, 

Kampen. J. H. Kok. 1924, 


Vele predikanten zijn terecht van oordeel dat het officieele 
leerboek der Geref. Kerken, hoe voortreffelijk ook door zijn 
practischen opzet, op verschillende punten onvolledig is en niet 
datgene biedt wat een catechisant in den tegenwoordigen tijd 
aan het einde van de kerkelijke onderwijzing behoort te weten. 
De dogmata van de H. Schrift, van God, van de heilsorde, 
van de laatste dingen zijn niet voldoende in den Catechismus be- 
handeld. Daarom hebben sommige catecheten hun toevlucht ge- 
nomen tot dicteeren. Wat aan den Catechismus ontbrak, lieten 
ze opschrijven door de leerlingen. De ervaring heeft geleerd, dat 
deze methode niet zonder bezwaar is. Er gaat met dicteeren 
veel te veel tijd verloren en er ontstaan in de cahiers der cate- 
chisanten hiaten, die hiaten in hun kennis tengevolge hebben. 
Van den korten tijd die den catecheten gegeven is om de leer der 
kerk te expliceeren, kunnen ze niets missen, Daarom is het een 
uitkomst, dat Ds. O. Boersma een boekje heeft geschreven met 
de noodige aanvullingen. Uit Belijdenis en Canones geeït hij de 
voornaamste definities en biedt in geordenden samenhang de 
hoofdzaken van onze drie belijdenisschriften. Aan het eind van 
elke les staan in den tweeden druk vragen, waarvan de cate- 
cheet zich bedienen kan, nadat op de vorige catechisatie de te 
leeren les geheel is besproken. In een volgenden druk zouden 
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de twee laatste hoofdstukken over de ceremoniëele wet kunnen 
vervallen, daar deze in een boekje als het onderhavige minder 
op hun plaats zijn. 

T. HOEKSTRA. 


Neue Kirchliche Zeitschrift in Verbindung mit Prof. 
D. Dr. Th. von Zahn, D. F. Veit, ausgegeben von 
Lic. Joh. Bergdolt. 

Jährlich 12 Hefte. Preis pro Quartal M. 2.70. 

Leipzig. A. Deichertsche Verlagsbuchhandlung. 


Bij vernieuwing bevelen we dit tijdschrift der Duitsche theo- 
logen van de Rechter flank aan. 

De totdusver in 1924 verschenen Hefte geven de volgende 
artikelen : 

Heit 1: D. Veit, Zum neuen Jahre. — Procksch, D. O., Zur 
Etymologie von El. — D. Lemme, Ästhetischer Atheismus. 

Heit 2: Holl, Ergebnis der Auseinandersetzung über Recht- 
fertigungslehre. — Fleisch, P., Heiligungslehre der Oxforder Be- 
wegung. — Grützmacher, D. R. H., Tröltzsch’ letztes Werk: 
Der Historismus und seine Probleme. 

Heft 3: Sperl, Religiöse Grundfragen in psychologischet 
Beleuchtung. — Cramer, Der christliche Glaube und die Ge- 
genwart. — D, Haack, Zeitgemäsze Randbemerkungen zu den 
Artikeln VII und VIII der Augustana über die Kirche, — Smemo, 
cand. theol. J., Das kirchliche Leben Norwegens. — D. Strath- 


| | mann, Die erneuerte Christusmythe. 


Heft 4: D. Bornhäuser, Wann feierten die ersten Christen 
das Abendmahl? — Langenfasz, Die Krisis der Jugendbewe- 
gung. — Dr. Kaerst, Die deutsche evangelische Kirche und die 
__völkische Frage. 

Heit 5: D. Girgensohn, Kants zweihundertjähr. Geburtstag. 
— D. Haack, Zeitgemäsze Randbemerkungen zu den Artikeln 
VII u. VIII der Augustana über die Kirche. Fortsetzg. — D. 
Nägelsbach, Wissenschaftiiche Exegese und erbauliche Schrift- 
auslegung. Fortsetzung. 

Heft 6: Dr. Kegel, Wo opferte Israel seinem Gott? — D. 
Nägelsbach, Wissenschaîtliche Exegese und erbauliche Schriit- 
auslegung, Fortsetzung. 


RECENSIEN | 238 


Heft 7: D. Laible, Der zerrissene Tempelsvorhang und die 
eingestürzte Oberschwelle des Tempeleingangs vom Talmud be- 
zeugt. — Sperl, Religiöse Grundfragen in psychologischer Be- 
leuchtung. Fortsetzung. 

Heft 8: D. Bornhäuser, Jesus und sein Kommen. — Dr. Cor- 
dier, Vom Aufbruch evangelischer Jugend, — D. Nägelsbach, 
Wissenschaiîtliche Exegese u. erbauchliche Schriftauslegung. 
Schlusz. 

Heft 9: Dr. Theobald, Luthers Tischreden und sein Kleinet 
Katechismus. — D. Dr. Jelke, Die Aufgaben einer christlichen 
Geschichtsphilosophie. 


T. HOEKSTRA. 
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ONTVANGEN BOEKEN. 


Dr. F. Pijper. Martelaarsboeken. « 

Den Haag. M. Nijhoff. 1924, 

Dr. A. Noordfzij. Gods Woord en der eeuwen getuigenis. 

Kampen. J. K. Kok. 1924. 

Dr. J. C. de Moor. „Saul en David. Een woord in het 
belang onzer Vrije Universiteit. 

Utrecht, P. den Boer. 1924. 

Opgang. Chr. Tijdschrift voor Kunst en Letteren. 

Laren. A. G. Schoonderbeek. 

IL. Snoek. Aanteekeningen bij de historische gedeelten der 
H. Schrift. Van Adam tot Mozes. 

Kampen. J. H. Kok. 1924. 

O. Schmitz. Die Christus-Gemeinschaft des Hanlo im 
Lichte seines Genitiv-gebrauchs. 

Gütersloh. C. Bertelsmann. 1924. 6 Mark. 

H. Kluin. Het geestesleven der Natuurvolken. 

N.V. Nederl. Zendingsboekhandel. A. J. C. van Seters. 
Den Haag. 

H. van der Mast. Beelden en schetsen uitde Ke 

Amsterdam. H. A. van Bottenburg. 

A. Troelstra. Hoofdpunten der Christelijke Dogmatiek. 

Amsterdam. H. A. van Bottenburg. 

Acht en Twintigste Jaarverslag van de Vereeniging 
Dr. Scheurer’s Hospitaal. 

Amsterdam. W. Kirchner. 1924. 

Dr. W. A. van Es. De dankbaarheid van den dienaar 
van het Evangelie bij het terugzien op zijn arbeid. 

Leeuwarden. B. B. Westerhuis. 

Neue Kirchl. Zeitschrift. Heft 8. 1924. 

Leipzig. A. Deichertsche Verlagsbuchhandlung. 
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Dr. W. Kolfhaus. Dr. Abraham Kuyper. 
Elberfeld. Chr. Buyer. 1924. 


De Bijbel. Opnieuw vertaald door Dr. H. Th. Obbink. E 


Eerste deel. Laatste stuk. 

Amsterdam. S. L. van Looy. 1924. 

D. Traugott Hahn. Die Seligpreisungen. Kurze Bibelstunden. 

Gütersloh. 1924. C. Bertelsmann. 0.60 M. 

D. Carl Stange. Jezus der Heiland. Predigten. 

Gütersloh. 1924. C. Bertelsmann. 4.50 M. 

Prof. Lic. J. Hänel. Alttestamentliche Sittlichkeit. 

Gütersloh. 1924, C. Bertelsmann. 1.40 M. 

Prof. Lic. Dr. Heinrich Frick. Vom Pietismus zum Volks- 
kirchentum. Ein Beitrag zur Frage nach dem Deutschen 
Gepräge der Mission. 

Gütersloh. 1924. C. Bertelsmann. 1.20 M. 

Menigerlei Genade. Veertiende Jaargang. No. 11—20. 

Kampen. J. H. Kok. 1924. 

Joh. Jansen. De bevoegdheid der meerdere vergaderingen, 
Afl. 9 en 10 van Schild en Pijl. 

Kampen. J. H. Kok. 1924. 

Statenbijbel. Afl. 34—45. 

Kampen. J. H. Kok. 1924. 


